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1. Introduction

Congratulations on your purchase of the Philips SRU 5010 universal remote
control. After installing the remote control it can operate the most-used
functions of almost any brand of TV.

You can find information about how to prepare this remote control for use in
the chapter ‘Installing the remote control’.

2. Installing the remote control

Inserting the batteries

1 Press the cover inwards and slide it in
the direction of the arrow.

2 Place two AAA type batteries into the
battery compartment, as shown.

3 Slide the cover back and dlick it firmly into
place.

Note: If the LED blinks four times after every key press, the remote control is indicating
that its batteries are running low. Replace the old batteries with two new AAA
batteries.

Testing the remote control

The remote control has been programmed to operate the most-used
functions of almost any brand of TV. Because the SRU 5010 may use different
signals for each make and even for different models of the same brand, it is
advisable to test whether your TV responds to the SRU 5010.

The example below instructs you how to do this.

1 Turn your TV on manually or use the original remote control.
Tune to channel 1.

2 Check whether all the keys are working
For an overview of the keys and their /
functions see ‘3. Keys and functions'’. -

—  Ifthe TV responds as it should to all of the
key commands the SRU 5010 is ready for use.

*  Ifthe TV does not respond at all or not to all of the
key commands, follow the instructions under
‘Setting the remote control’, or for online setup go to:
www.philips.comlurc.



Setting the remote control

This is only necessary if your TV does not respond to the SRU 5010.

If that is the case, the SRU 5010 does not recognize the brand and/or model
of your TV and you need to program the remote control to do so.

You can set the remote control either automatically or manually.

Automatically setting the remote control
The remote control will now automatically search for the right code for your
device.

1 Make sure the TV is switched on and select a channel using the original
remote control or the keys on the TV (for example channel 1).

The SRU 5010 emits the ‘switch off TV’ signal for all models of TV that
are stored in the memory.

2 Then keep keys 1 and 3 on the SRU 5010
pressed simultaneously for three seconds,
until the LED flashes twice and then remains
lit.

3 Press and hold the Standby key
of the SRU 5010.

—  The SRU 5010 now starts emitting all known
TV off signals, one by one.
Each time a code is sent, the LED
lights up

4 \When your TV switches off (stand-by), release
the Standby key of the SRU 5010 immediately.
—  The SRU 5010 has now found a code that works on yourTV.
5  Checkif you can operate all functions on your TV with the SRU 5010.

e If this is not the case, you can redo the automatic setting.
The SRU 5010 will then search for a code that works better.

—  After the SRU 5010 has run through all the known codes,
the search will stop automatically and the LED will stop flashing.
—  Automatic programming of a TV takes a maximum of 5 minutes.



Manually setting the remote control
Turn on the TV manually or use the original remote control.
Tune in to channel 1.

2 Look up the brand of your TV in the
code list at the back of this manual. One or
more four-figure codes are shown for each
brand. Note the first code.

On our website www.philips.com/urc you can directly select your device
typenumber to find the right code.

3 Keep keys 1 and 3 pressed simultaneously
for three seconds until the LED
flashes twice and then remains lit

4 Then enter the code noted in step 2 using the
digit keys.
—  The LED will now flash twice and then remains lit.
The code has now been stored in the memory of the SRU 5010.
If the LED flashes once for an extended period, the code has not been
entered properly or the wrong code has been entered.
Start again from step 2.
5  Point the SRU 5010 at the TV and check that it responds as it should.
—  Ifthe TV responds to all of the key commands, the SRU 5010 is ready
for use. Do not forget to note your code.

. If the TV does not respond at all, or not to all of the
key commands, start again from step 2 and try the next code
from the list.



3. Keys and functions

The illustration on page 3 gives an overview of all keys and their functions.
@» O Standby......... switches the TV on or off.
@ @ @) ) - - teletext on/off (@);

@ @D & - text mix (@);
- text off (),

- wide screen TV (&%),
- enlarge (@),

- text hold (@&).

3® MENU............ turns the menu on and off.

(@ Cursor keys. ... ... cursor up, down, left, right in a menu.

® AIV............... switches between external inputs of your
equipment.

® ... mutes the sound of the TV.

@ -VOL+........... adjusts the TV volume.

Digit keys......... direct choice of channels and other functions.

(® SHIFT............ for extra functions. When pressed at the same

time as a second key, the second key will get
another function. All blue labelled keys can be used
together with SHIFT. For example:
SHIFT + INSTALL installs your TV
SHIFT + STORE. . stores TV settings
Try out other combinations with the SHIFT-key on your TV in order to find
out which functions are available.
Only functions featured on the original remote control are available.

Red, green, yellow and blue teletext keys

Ay - selects between one- and two-figure channel
numbers.

@ PP................ selects previous programme/channel.

@ -PROG+......... selects a previous or following channel.

OK............... confirms your selection.

@® BACK............. jumps back one level in the menu or turns off the
menu.

®
m
o

If the device does not respond at all, or not to all of the key
commands, follow the instructions under ‘Setting the remote
control’. It is possible that you must enter another code for the
device.



4. Extra possibilities

Adding a function to the remote control

If you want to add a function to the SRU 5010, you can contact the

Philips service line for Universal Remote Control to ask for the 5-figure code
for the extra function.

Restoring the original functions of your remote
control

1

Keep keys 1 and 6 on the SRU 5010
pressed simultaneously for three seconds,
until the LED flashes twice and then remains
lit.

Press keys 9,8 and 1, in that order

The LED flashes twice.

All original functions have now been restored
and any extra functions have been deleted.

5. Troubleshooting

Problem
Solution

The LED blinks four times after every key press.

The remote control is indicating that its batteries are running low. Replace the old
batteries with two new 1.5 Volt, AAA batteries.

The TV does not respond and the LED does not flash when you press a
key.

Replace the old batteries with two new 1.5 Volt, AAA batteries.

The TV does not respond but the LED does flash when a key is pressed.
Point the SRU 5010 at the device and make sure that there are no
obstructions between the SRU 5010 and the device.

The SRU 5010 does not respond properly to commands.

Maybe you are using the wrong code. Try programming the SRU 5010 again
using another code, which is mentioned under the brand of your device, or
reset for automatic search to find the right code.

If the TV still does not respond, call our helpline.

The Teletext keys do not work.

Find out whether your TV is equipped with Teletext.

You have difficulties operating all of the functions on your device.

Maybe the SRU 5010 has to be adapted to the model of the device.

Call our helpline for details.

Your brand of device is not in the code list.

Try to set the SRU 5010 automatically.

See ‘Automatically setting the remote control
None of the codes works during manual setting of the remote control.
If that is the case, follow the instructions under

‘Automatically setting the remote control’

,



6. Need help?

If you have any questions about the SRU 5010, you can always contact us.
You will find our contact details after the code list at the back of this manual.
Read this manual carefully before you make a call.You can solve most of the
problems yourself. If you cannot find any answers to your problems, write
down the details of your device shown in the code list at the back of this
manual. This will help our operators to assist you better and more quickly.
Look up the numbers of the models in the instructions accompanying the
device or on the back of your device.When you call our helpline, make sure
the device is to hand so that our operators can help you determine whether
your remote control is working properly.

The model number of your Philips universal remote control is SRU 5010/87.

Date of purchase: ... YR —
(day/month/year)
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1. Introduzione

Congratulazioni per 'acquisto del telecomando universale Philips SRU 5010.
Dopo la configurazione, il telecomando potra controllare le funzioni
maggiormente utilizzate dei TV di qualsiasi marca.

Nel capitolo ‘Installazione del telecomando’ troverete le informazioni
necessarie per preparare il telecomando all'uso.

2. Installazione del telecomando

Inserimento delle batterie

1 Premete sul coperchio e fatelo scorrere
nella direzione della freccia.

2 Inserite due batterie AAA nel vano batterie,
come illustrato.

3 Richiudete il coperchio
(scatta in posizione con un clic).

Nota: Se il LED lampeggia quattro volte dopo ogni volta che si preme un tasto, il
telecomando indica che le batterie si stanno scaricando. Sostituite le batterie con
due nuove del tipo AAA.

Collaudo del telecomando

Il telecomando é stato programmato per controllare le funzioni maggiormente
utilizzate dei TV di qualsiasi marca. Poiché 'SRU 5010 potrebbe utilizzare
segnali differenti per ciascuna marca e modello, € opportuno verificare se il
TV risponde ai comandi inviati dall'SRU 5010. Lesempio che segue descrive la
procedura per il collaudo.

1 Accendete il televisore direttamente o tramite il suo telecomando
originale. Sintonizzate il canale 1.

2 Controllate se funzionano tutti i tasti.
Per una panoramica sui tasti e le relative
funzioni, consultate ‘3. Tasti e funzioni'.

—  SeilTV risponde correttamente a tutti i
comandi abbinati ai tasti, 'SRU 5010 & pronto
per l'uso.




*  Se P’apparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni
comandi, passate alle istruzioni descritte in ‘Configurazione del
telecomando’, oppure per Pimpostazione in linea andate al sito:
www.philips.comlurc.

Configurazione del telecomando

Questa procedura va svolta solo se il TV non risponde ai comandi inviati
dall'SRU 5010. Se cio accade significa che I'SRU 5010 non riconosce la marca
e/o il modello diTV ed & quindi necessario programmare il telecomando in
base alle specifiche dell'apparecchio. Potete programmare il telecomando sia
automaticamente che manualmente.

Impostazione automatica del telecomando
Il telecomando ora effettuera la ricerca automatica del corretto codice per il
vostro apparecchio.
Assicuratevi che il TV sia acceso e selezionate un canale mediante il suo
telecomando originale, od i tasti del pannello del televisore (ad esempio il
canale 1). 'SRU 5010 procedera con l'invio del segnale di ‘spegnimento TV
di tutti i modelli di televisore presenti nella sua memoria.

2 Quindi tenete i tasti 1 e 3 sull'SRU 5010
premuti contemporaneamente per tre
secondi fino a quando il LED lampeggia due
volte e poi rimane acceso.

3 Premete e tenete premuto il tasto
dell'SRU 5010.

—  L'SRU 5010 inizia ad inviare tutti i segnali noti
di ‘spegnimento TV', uno alla volta.
Ogni volta che viene inviato un codice, il LED
si-illumina.

4 Quando il televisore si spegne (standby),
rilasciate immediatamente il tasto standby del telecomando SRU 5010.
—  L'SRU 5010 ha quindi trovato un codice adatto al vostro TV.
5  \Verificate se 'SRU 5010 ¢ in grado di controllare tutte le funzioni del
televisore.

*  Nel caso contrario, potete ripetere I'impostazione.
L’SRU 5010 quindi ricerchera un codice che funziona meglio.

—  Quando I'SRU 5010 ha inviato tutti i codici noti, la ricerca si arresta
automaticamente ed il LED cessa di lampeggiare.
—  La programmazione automatica di un TV richiede fino a 5 minuti.

"



Impostazione manuale del telecomando

Accendete il televisore direttamente o tramite il suo telecomando
originale. Sintonizzate il canale 1.

Individuate la marca del vostro TV nella

lista dei codici inclusa alla fine di questa guida.
Per ciascuna marca sono elencati uno o pit
codici a quattro cifre. Annotate il primo
codice.

Sul nostro sito www.philips.com/urc potete selezionare direttamente il
numero dell'apparecchio per trovare il codice giusto.

Tenere i tasti 1 e 3 premuti
contemporaneamente per tre secondi fino a
quando il LED lampeggia due volte e poi
rimane acceso.

A questo punto inserite il codice annotato al
punto 2, mediante i tasti numerici.

A questo punto il LED lampeggia due volte e poi rimane acceso.

Il codice ora é stato inserito nella memoria dellSRU 5010.

Se la spia lampeggia una volta per un prolungato periodo di tempo,

il codice non ¢ stato inserito correttamente, oppure si tratta di un
codice errato. Ripetete la procedura a partire dal punto 2.

Puntate I'SRU 5010 in direzione del TV e verificate se I'apparecchio
risponde correttamente ai comandi inviati.

Se il TV risponde a tutti i comandi abbinati ai tasti, 'SRU 5010 € pronto
per ['uso. Non scordate di annotare il codice.

Se il TV non risponde del tutto od ignora alcuni comandi,
ripetete la procedura a partire dal punto 2 inserendo il secondo
codice elencato nella lista.



Lillustrazione a pagina 3 fornisce una panoramica di tutti i tasti e le relative

funzioni.
@®» O Standby......... accende o spegne laTV.
@ @ @) (T - - - attivazione/disattivazione televideo (@);
@@ @& - mix televideo (@);
- disattivazione televideo (3);
- TV schermo largo (&8);
- ingrandimento (@& );
- arresto pagina (@& ).
3® MENU............ attiva o disattiva il menu.
(® Tasti cursore. .. ... cursore su, giu, a sinistra, a destra in un menu.
® AV............... seleziona a rotazione tra gli ingressi esterni
dell'apparecchio.
(& abbassa completamente il volume audio del TV.
@ -VOL+........... regola il volume del TV.
Tasti numerici . . . . selezione di retta dei canali e di altre funzioni.
(® SHIFT............ rende disponibili funzioni aggiuntive. Se premuto

simultaneamente ad un altro tasto, il secondo tasto
attiva la seconda funzione associata. Tutti i tasti
etichettati in blu possono essere utilizzati con SHIFT.
Ad esempio:

SHIFT + INSTALL installa la TV

SHIFT + STORE. . memorizza le impostazioni della TV

Provate altre combinazioni del tasto Shift con il vostro apparecchio per
verificare le funzioni disponibili. Sono disponibili sono le funzioni presenti nel
telecomando originale.

CISIGIOISIS)

®

Tasti televideo rosso, verde, giallo e blu

e seleziona tra numeri di canale ad una e due cifre.

PP................ seleziona il programma/canale precedente.

-PROG +......... seleziona il canale precedente o successivo.

OK ............... conferma la selezione.

BACK............. salta all'indietro di un livello nel menu e disattiva il
menu.

LED

Se P’apparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni
comandi, passate alle istruzioni descritte in ‘Configurazione del
telecomando’. Pud essere necessario inserire un altro codice per
Papparecchio.

13



4. Funzioni aggiuntive

Aggiungere una funzione al telecomando

Per aggiungere una funzione all'SRU 5010, contattate il servizio di assistenza
Philips per i telecomandi universali per richiedere il codice a 5 cifre riservato
alle funzioni aggiuntive.

Ripristino delle funzioni originali del telecomando

1 Mantiene i tasti 1 e 6 sull'SRU 5010 premuti
contemporaneamente per tre secondi fino a
quando il LED lampeggia due volte e poi
rimane acceso.

2 Premeteitasti 9,8 e 1,in questo ordine.

— Il LED lampeggia due volte.
Le funzioni originali sono state ripristinate e
tutte le funzioni aggiuntive sono state
eliminate.

5. Risoluzione di problemi

e Problema
—  Soluzione

* |l LED lampeggia lampeggia quattro volte dopo ogni volta che si preme |l
tasto.

— Il telecomando indica che le batterie si stanno scaricando. Sostituite le batterie
con due batterie AAA da 1,5 Volt nuove.

* La TV non risponde ed il LED non lampeggia alla pressione di un tasto.

—  Sostituite le batterie con due batterie AAA da 1,5 Volt nuove.

* LaTV non risponde ma il LED lampeggia quando si preme un tasto.

—  Puntate I'SRU 5010 in direzione dellapparecchio ed assicuratevi che non vi
siano ostacoli tra I'SRU 5010 e l'apparecchio.

* L'SRU 5010 non risponde correttamente ai comandi.

—  Forse state utilizzando il codice errato. Provate a riprogrammare I'SRU 5010
con un altro codice, tra quelli elencati sotto alla marca del vostro
apparecchio, oppure azzerate la configurazione svolgendo la ricerca
automatica del codice corretto. Se il TV non risponde ancora ai comando,
contattate la nostra helpline.

* | tasti Teletext non funzionano.

—  Verificate se il TV include la funzione Teletext.

*  Lutilizzo di tutte le funzioni dell'apparecchio e difficoltoso.

—  Probabilmente & necessario adattare I'SRU 5010 al modello dell apparecchio.
Per maggiori dettagli contattate la nostra helpline.

* La marca dell'apparecchio non ¢ elencata nella lista dei codici.

—  Provate a configurare automaticamente I'SRU 5010. Fate riferimento a
‘Configurazione automatica del telecomando’.

*  Nessuno dei codici funziona durante la configurazione manuale del
telecomando.

— In questo caso, seguite le istruzioni riportate sotto a
‘Configurazione automatica del telecomando’.



6. Problemi?

Se avete dei quesiti sul'SRU 5010, ci potete sempre contattare. Troverete i
dettagli per contattarci dopo la lista dei codici infine al presente manuale.
Prima di richiedere assistenza, leggete attentamente questo manuale.
Certamente sarete in grado di risolvere la maggioranza delle difficolta
personalmente. Se non trovate risposta ai vostri problemi, annotate i dettagli
relativi al vostro apparecchio nella lista dei codici presente alla fine di questo
manuale. In questo modo i nostri operatori saranno in grado di assistervi con
maggiore rapidita, offrendovi un servizio di migliore qualita.

Individuate i numeri di modello nelle istruzioni allegate o impresse sul retro
dell'apparecchio. Prima di chiamare la nostra helpline verificate di poter
accedere all'apparecchio in modo che i nostri operatori possano aiutarvi a
verificare se il telecomando funziona correttamente.

Il codice del vostro telecomando universale Philips € SRU 5010/87.
Data di acquisto: .. T -
(giorno/mese/anno)
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1. Introduccion

Enhorabuena por la adquisicién del mando a distancia universal

Philips SRU 5010. Una vez instalado el mando a distancia, éste puede
controlar las funciones mas utilizadas de casi todas las marcas de TV.
Para obtener mds informacién sobre la configuracién de este mando a
distancia, consulte el capitulo ‘Instalacion del mando a distancia’.

2. Instalacion del mando a distancia

Insercion de las pilas

1 Empuje la cubierta hacia dentro
desplazdndola en la direccién de la flecha.

2 Coloque dos pilas de tipo AAA en el
compartimiento de las pilas, tal como se
muestra.

3 Vuelva a introducir la cubierta hasta que
haga clic y esté bien encajada.

Nota: EI LED parpadea cuatro veces después de cada pulsacién de tecla, el mando a
distancia indica que las pilas se estdn agotando. Cambie las pilas viejas por dos
pilas nuevas tipo AAA.

Verificacién del mando a distancia

El mando a distancia estd programado para controlar las funciones mds
utilizadas de casi todas las marcas de TV. Como el modelo SRU 5010 puede
utilizar diferentes sefiales para cada marca e incluso para modelos diferentes
de la misma marca, se recomienda que verifique si el TV responde al mando
SRU 5010. En el ejemplo siguiente se explica cémo realizar esta verificacion.

1 Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.

2 Compruebe que todas las teclas funcionan.
Para obtener una descripcién de las teclas
y sus funciones, consulte la seccién
‘3. Teclas y funciones'.

—  Si el televisor responde correctamente a
todos los comandos de tecla, el mando
a distancia SRU 5010 se puede utilizar.




e Si el dispositivo no responde a ninguno o sélo a algunos
comandos de tecla, siga las instrucciones de la seccién
‘Configuracién del mando a distancia’, o para configuracién en
linea, vaya a: www.philips.comlurc.

Configuracion del mando a distancia

Este proceso sélo es necesario si el TV no responde al mando a distancia

SRU 5010. Si es asf, el mando SRU 5010 no reconoce la marca y/o el modelo
del TV en cuestién y debe programarlo para que lo reconozca. Puede configurar
el mando a distancia automdticamente o manualmente.

Configuracién automatica del mando a distancia

Ahora el mando a distancia buscard automdticamente el cddigo correcto

para el dispositivo.

1 Aseglrese de que el televisor estd encendido y seleccione un canal con
el mando a distancia original o las teclas del televisor
(por ejemplo, el canal 1).
El mando a distancia SRU 5010 emite la sefial de ‘apagar TV’ para todos
los modelos de televisor almacenados en la memoria.

2 Seguidamente, mantenga las teclas 1y 3
del SRU 5010 pulsadas simultineamente
durante tres segundos, hasta que el LED
parpadee dos veces y permanezca encendido.

3 Mantenga pulsada la tecla de espera
del SRU 5010.

—  El'mando a distancia SRU 5010 comienza a
emitir todas las sefiales conocidas de ‘apagar
TV, una por una. Cada vez que se envia un
cddigo, el LED se enciende.

/ = o i

4  Cuando su televisor se apague (pase a modo de espera), deje de pulsar
inmediatamente la tecla de espera del SRU 5010.

—  El mando a distancia SRU 5010 ha encontrado el cédigo que funciona
con el televisor.

5 Compruebe que todas las funciones del televisor funcionan con el
mando a distancia SRU 5010.

*  Si no es asi, repita el proceso de configuracién automatica.
El mando a distancia SRU 5010 buscara un cédigo que funcione
mejor.

—  Una vez que el mando a distancia SRU 5010 ha verificado todos los
cddigos conocidos, la busqueda se detiene automdticamente y el LED
deja de parpadear.

—  La programacion automdtica de un televisor lleva como mdximo
5 minutos.
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Configuracién manual del mando a distancia

1
2

Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.

Busque la marca del televisor en la lista de
cédigos que se encuentra al dorso de este
manual. A cada marca le corresponde uno o
mas cédigos de cuatro cifras. Tome nota del
primer cédigo.

En nuestro sitio web www.philips.com/urc puede seleccionar directamente el
numero de tipo de su dispositivo para encontrar el cédigo correcto.

Mantenga las teclas 1 y 3 pulsadas
simultdneamente durante tres segundos,
hasta que el LED parpadee dos veces y
permanezca encendido

A continuacién, introduzca el cédigo anotado

en el paso 2 mediante las teclas digitales.

Ahora el LED parpadea dos veces y permanece encendido.

Ahora el cédigo ha sido almacenado en la memoria del SRU 5010.
Si parpadea un LED durante un perfodo largo de tiempo, el cédigo no
se ha introducido correctamente o se ha introducido un cédigo
incorrecto.Vuelva a empezar desde el paso 2.

Apunte el mando a distancia SRU 5010 al televisor y verifique que
responde.

Si el televisor responde a todos los comandos de teclas, el mando a
distancia SRU 5010 se puede utilizar No olvide anotar el cddigo.

Si el TV no responde a ninguno o sélo a algunos comandos de
tecla, vuelva a empezar desde el paso 2 y pruebe con el
siguiente cédigo de la lista.



3. Teclas y funciones

La ilustracién de la pagina 3 proporciona una descripcién de todas las teclas y
sus funciones.

@
@

@@ @ G

& Espera ......... enciende o apaga el TV.
ED (@) (T - - - - teletexto act/desact. (@);
@@ @& - mezcla de texto (@);
- texto desact. (),
- pantalla amplia de TV (&m);
- aumentar (@);
- retencién de texto (@ ).
MENU......... ... activa y desactiva el menu.
Teclas del cursor. . .desplazan el cursor hacia arriba, abajo, izquierda,
derecha en un mend.
ANV . ... selecciona alternativamente las entradas externas
del equipo.
o silencia el sonido del televisor.
-VOL +........... ajusta el volumen del televisor:
Teclas digitales. . . . seleccién directa de canales y otras funciones.
SHIFT ............ funciones adicionales. Si se pulsa al mismo tiempo

que otra tecla, la segunda tecla adquiere otra
funcién. Todas las teclas etiquetadas de color azul
pueden utilizarse junto con SHIFT. Por ejemplo:
SHIFT + INSTALL instala su TV
SHIFT + STORE. . almacena los ajustes del TV

Pruebe otras combinaciones con la tecla Shift del dispositivo para saber qué
funciones estan disponibles. Sélo estardn disponibles las funciones del mando
a distancia original.

PEE® 06

®

Teclas de teletexto roja, verde, amarilla y azul

A selecciona entre nimeros de canales de una y dos
cifras.

PP .. ... ... selecciona programa/canal anterior:

-PROG +......... selecciona un canal anterior o siguiente.

OK............... confirma la seleccion.

BACK............. retrocede un nivel en el mend o desactiva el
mend.

LED

Si utiliza la tecla de ‘memoria desactivada’ (€*) para pasar a la pagina siguiente
del teletexto de su televisor Philips, puede pulsar el botén OK para ello.
Consulte también ‘Solucién de problemas'.

Si el dispositivo no responde a ninguno o sélo a algunos
comandos de tecla, siga las instrucciones de la seccién
‘Configuracién del mando a distancia’. Es posible que tenga que
introducir otro cédigo para el dispositivo.
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4. Funciones adicionales

Como agregar una funcion al mando a distancia

Si desea agregar una funcién al mando a distancia SRU 5010, puede llamar a
la linea de servicios de Philips para mandos a distancia universales y solicitar
el cédigo de 5 cifras para la funcién adicional.

Restauracion de la configuracion inicial del mando a
distancia

1

Mantenga las teclas 1 y 6 del SRU 5010
pulsadas simultaneamente durante tres
segundos, hasta que el LED parpadee dos
veces y permanezca encendido.

Pulse las teclas 9,8 y 1, en este orden.

El LED parpadea dos veces.

Se restauran todas las funciones originales y
se borran las funciones adicionales.

5. Solucién de problemas

Problema
Solucién

El LED parpadea cuatro veces después de cada pulsacién de tecla.

El' mando a distancia indica que las pilas se estdn agotando. Cambie las pilas
antiguas por 2 pilas nuevas AAA de 1,5 voltios.

EITV no responde y el LED no parpadea cuando pulsa un botén.
Cambie las pilas antiguas por 2 pilas nuevas AAA de 1,5 voltios.

El televisor no responde pero el LED parpadea cuando se pulsa una tecla.
Apunte el mando a distancia SRU 5010 al dispositivo y asegtirese de que no
hay obstdculos entre el mando y el dispositivo.

El mando a distancia SRU 5010 no responde correctamente a los
comandos.

Puede que esté utilizando el cédigo incorrecto. Vuelva a programar el mando a
distancia SRU 5010 con otro de los cddigos indicados para la marca del
dispositivo, o configure la blsqueda automdtica para encontrar el cédigo
adecuado. Si el TV sigue sin responder, llame a nuestra linea de ayuda.

Las teclas del teletexto no funcionan.

Averiglie si su televisor estd equipado con la funcidn de teletexto.

Tiene problemas para utilizar todas las funciones del dispositivo.

Puede que el mando a distancia SRU 5010 tenga que adaptarse al modelo
del dispositivo. Llame a nuestra linea de ayuda.

La marca del dispositivo no estd en la lista de cédigos.

Configure automdticamente el mando a distancia SRU 5010.

Consulte la seccién ‘Configuracién automdtica del mando a distancia’.
Ningin cédigo funciona con la configuraciéon manual del mando a distancia.
Si es asi, siga las instrucciones de la seccién

‘Configuracién automdtica del mando a distancia’.



6. Ayuda

Si quiere hacer una pregunta sobre el SRU 5010, siempre puede
contactarnos. Encontrard nuestros detalles de contacto después de la lista de
cddigos, al dorso de este manual.

Lea atentamente este manual antes de llamar, ya que la mayorfa de los
problemas puede solucionarlos el usuario. Si no encuentra las respuestas a
sus problemas, anote los detalles del dispositivo que aparecen en la lista de
cédigos que se encuentra al dorso de este manual. De esta manera, nuestros
especialistas podrdn ayudarle de forma mads rdpida y eficaz.

Consulte los nimeros de modelo que figuran en las instrucciones que
acompafian al dispositivo o en la parte posterior del mismo.

Cuando llame a nuestra linea de ayuda, aseglrese de que tiene el dispositivo
a mano para que nuestros especialistas puedan ayudarle a determinar si el
mando a distancia funciona correctamente.

El nimero de modelo del mando a distancia universal de Philips es
SRU 5010/87.
Fecha de adquisicion: ... T -

(dia/mes/aino)

21



22

1. Introducdo .......... ... ... . . ... 22
2. Instalarotelecomando ...................... ... ... 22-24
Inseriras pilhas ... 22
Testar o telecomando . ... 22
Programar o telecomando ..............o i 23
3. Teclasefungdes ...................coiiiiiiiiiiiiiiiniii.. 25
4. Possibilidadesextra ............... ... ... 26
Adicionar uma funcdo ao telecomando ........... ... 26
Restaurar as programagdes iniciais do telecomando ............... 26
5. Resolug¢dode problemas ................................ ... 26
6. Precisadeajuda? ......... ... ... 27
Lista de cédigos de todas as marcas / equipamento ............ 52-60
Informagdes ao consuMIdOr . . .ottt 62

1. Introducao

Parabéns por ter adquirido o telecomando universal SRU 5010 da Philips.
Depois de instalar o telecomando, ele pode comandar a maioria das funcdes
de quase todas as marcas de televisores.

Pode obter informagdes sobre como preparar o telecomando no capitulo
‘Instalar o telecomando’.

2. Instalar o telecomando

Inserir as pilhas

1 Carregue na tampa para dentro e faca-a
deslizar na direccao da seta.

2 Coloque duas pilhas tipo AAA no
compartimento das pilhas, conforme indicado.

3 Faca deslizar a tampa para a posicio inicial até
ouvir um estalido.

Nota: Se o LED pisca quatro vezes sempre que carrega numa tecla, o telecomando
estd a indicar que as pilhas estdo a ficar fracas. Substitua as pilhas velhas por
duas pilhas AAA novas.

Testar o telecomando

O telecomando foi programado para comandar a maioria das fungdes de quase
todas as marcas de televisores. Uma vez que o SRU 5010 pode utilizar sinais
diferentes para cada marca e mesmo para modelos diferentes da mesma marca,
é aconselhdvel que teste se o televisor responde ao SRU 5010.

O exemplo a seguir fornece instrucdes sobre como deve proceder.

1 Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando de origem.
Sintonize para o canal 1.

2 \Verifique se todas as teclas estdo a funcionar
Para obter uma visdo geral das teclas
e respectivas fun¢des, consulte ‘3.
Teclas e fungdes'.

—  Se o televisor responder devidamente a
todos os comandos das teclas, o SRU 5010
estd pronto a ser utilizado.




Se o aparelho ndo responder a todos ou a nenhum comando das
teclas, siga as instrucdes da seccdo ‘Programar o telecomando’,
ou para programacgdo em linha, va ao endereco:
www.philips.comlurc.

Programar o telecomando

Este procedimento sé € necessdrio se o televisor ndo responder ao SRU 5010.
Se for o caso, o SRU 5010 ndo reconhece a marca e/ou modelo do televisor e
é necessdrio programar o telecomando para o fazer. Pode programar o
telecomando automdtica ou manualmente.

Programar automaticamente o telecomando
O telecomando procura agora automaticamente o cddigo correcto para o
aparelho.

1

Verifique se o televisor estd ligado e seleccione um canal utilizando o
telecomando de origem ou os botdes do televisor (por exemplo, o
canal 1).

O SRU 5010 emite o sinal de desactivagao do televisor para todos os
modelos de televisor que estejam guardados na memdria.

Mantenha depois as teclas 1 e 3 do

SRU 5010 pressionadas simultaneamente
durante trés segundos, até o LED piscar duas
vezes e ficar depois iluminado.

Pressione e fixe a tecla de standby do
SRU 5010.

O SRU 5010 comeca entdo a emitir todos os
sinais de desactivagdo de televisor conhecidos,
um a um. De cada vez que € enviado um
cddigo, o LED acende.

Quando a TV se desligar (standby), solte

imediatamente a tecla de standby do SRU 5010.

O SRU 5010 encontrou um cddigo que funciona com o seu televisor.
Verifique se consegue utilizar todas as fungdes do televisor com o SRU
5010.

Se ndo for este o caso, pode repetir a programacédo automatica.
O SRU 5010 procurara entdo um cédigo que funcione melhor.

Quando o SRU 5010 acabar de verificar todos os cédigos conhecidos, a
pesquisa parard automaticamente e o LED deixard de piscar.

A programacao automdtica de um televisor demora 5 minutos,

no maximo.
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Programar manualmente o telecomando

1
2

Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando de origem.
Sintonize para o canal 1.

Procure a marca do seu televisor na lista
de cddigos no verso deste manual. Cada
marca tem um ou mais cddigos com quatro
digitos. Tome nota do primeiro cédigo.

No nosso website www.philips.com/urc pode seleccionar directamente o
numero de tipo do aparelho para encontrar o cédigo correcto.

Mantenha as teclas 1 e 3 pressionadas
simultaneamente durante trés segundos,
até o LED piscar duas vezes e ficar depois
iluminado.

Em seguida, introduza o cédigo que anotou no

passo 2 utilizando as teclas digitais.

O LED pisca agora duas vezes e fica depois iluminado.

O cddigo foi agora guardado na memdria do SRU 5010.

Se o indicador piscar uma vez durante um perfodo prolongado,
significa que o cédigo ndo foi introduzido correctamente ou entdo
introduziu o cédigo errado. Comece novamente a partir do passo 2.
Aponte o SRU 5010 para o televisor e verifique se responde
correctamente.

Se o televisor responder a todos os comandos das teclas, o SRU 5010
estd pronto a ser utilizado. Nao se esquega de anotar o cédigo.

Se o televisor ndo responder a todos ou a alguns comandos das
teclas, comece novamente a partir do passo 2 e experimente o
cédigo seguinte da lista.



3. Teclas e func¢oes

A ilustragao da pégina 3, fornece uma visao geral de todas as teclas e
respectivas funcdes.

@®» OStandby .......... liga ou desliga aTV.
@ mEaED - teletexto ligado/desligado (&);
@@ @& - misto TV/teletexto (@),

- texto desligado (i);
-TV de ecri largo (&m);
- ampliar (@8);

- blogueio de texto (@&).

MENU ........... ... activa e desactiva o menu.

Teclas do cursor . ... cursor para cima, para baixo, para a esquerda,
para a direita num menu.

ANV ... muda entre as entradas externas do

seu equipamento.
................... silencia o som do televisor.
-VOL +.............. regula o volume do televisor.
Teclas digitais . . ... .. seleccdo directa de canais e outras fun¢des.
SHIFT............... para fungGes extra. Se carregar a0 mesmo
tempo com uma segunda tecla, esta segunda
tecla acede a outra funcdo. Todas as teclas
marcadas a azul podem ser usadas juntamente
com SHIFT. Por exemplo:
SHIFT + INSTALL . .instalaa TV
SHIFT + STORE . .. . guarda as definicdes da TV
Experimente outras combinagdes com a tecla Shift no aparelho para
descobrir outras fungdes disponiveis.
Apenas estdo disponiveis as funcdes do telecomando de origem.

@@ @ G
&2

Teclas de teletexto vermelha, verde, amarela e azul

A) Al selecciona entre os nimeros de canal com
um ou dois digitos.

@ PP............. L selecciona o programa/canal anterior.

@ -PROG+........... selecciona o canal anterior ou seguinte.

OK.................. confirma a selec¢do.

@B BACK............... recua um nivel dentro do menu ou desactiva o
menu.

LED

Se o aparelho ndo responder a todos ou a nenhum comando das
teclas, siga as instrucdes da seccdo ‘Programar o telecomando’.
E possivel que tenha de introduzir outro cédigo para o aparelho.
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4. Possibilidades extra

Adicionar uma fun¢io ao telecomando

Se quiser adicionar uma fungao ao SRU 5010, contacte a linha de assisténcia
técnica da Philips para obter informagdes sobre o telecomando universal e
solicitar o cddigo de 5 digitos para a fungdo extra.

Restaurar as funcdes originais do telecomando

1

Mantenha as teclas 1 e 6 do SRU 5010
pressionadas simultaneamente durante trés
segundos, até o LED piscar duas vezes e ficar
depois iluminado.

Carregue nas teclas 9, 8 e 1, por esta ordem.
O LED pisca duas vezes.

Todas as fun¢des originais foram restauradas
e todas as fungdes extra apagadas.

5. Resolucao de problemas

Problema
Solugdo

O LED pisca quatro vezes vezes de cada vez que € carregada uma tecla.
O telecomando estd a indicar que as pilhas estdo a ficar fracas. Substitua as
pilhas usadas por duas pilhas novas de 1,5 Volts, AAA.

O televisor ndo responde e o indicador luminoso ndo pisca quando
carrega numa tecla.

Substitua as pilhas usadas por duas pilhas novas de 1,5 Volts, AAA.

ATV ndo responde, mas o LED pisca quando é pressionada uma tecla.
Aponte o SRU 5010 para o aparelho e certifique-se de que ndo existem
obstdculos entre o SRU 5010 e o aparelho.

O SRU 5010 n3o responde correctamente aos comandos.

Talvez esteja a utilizar o cédigo errado. Experimente programar o SRU 5010
novamente utilizando outro cddigo, que é mencionado na marca do seu
aparelho ou reinicialize a procura automdtica para localizar o cédigo
correcto. Se o televisor continuar a ndo responder, contacte 0 nosso servico
de assisténcia.

As teclas de teletexto ndo funcionam.

Verifique se o seu televisor estd equipado com teletexto.

Tem problemas em utilizar todas as fun¢des do aparelho.

Talvez o SRU 5010 tenha de ser adaptado ao modelo do aparelho.
Contacte o servico de assisténcia para obter detalhes.

A marca do aparelho ndo consta da lista de cédigos.

Tente programar o SRU 5010 automaticamente.

Consulte “Programar automaticamente o telecomando”

Nenhum dos cddigos funciona durante a programacao manual do
telecomando.

Se for este o caso, siga as instrugdes da secgdo ‘Programar automaticamente
o telecomando’



6. Precisa de ajuda?

Caso tenha quaisquer duvidas respeitantes ao SRU 5010, pode sempre
contactar-nos. Encontrard a informagdo para contacto a seguir a lista de
cddigos, na parte de trds deste manual.

Leia atentamente este manual antes de fazer a chamada. O utilizador pode
resolver a maioria dos problemas. Se ndo conseguir encontrar solugdo para
os seus problemas, tome nota dos detalhes do aparelho que aparecem na
lista de cédigos no verso deste manual.

Deste modo, o técnico de assisténcia pode ajuda-lo mais rapidamente.
Procure os ndmeros dos modelos nas instrucdes que acompanham o aparelho
ou no verso do aparelho. Quando contactar o servigo de assisténcia, coloque
o aparelho @ m3o para que o técnico de assisténcia possa ajudar a determinar
se o telecomando estd a funcionar correctamente.

O nimero do modelo do seu telecomando universal da Philips é
SRU 5010/87.
Data de compra: .. YR -

(dia/més/ano)
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I. Elcaywyn

JuyxapnTnipla yia Tnv ayopd Tou TNAEXEIPIOTNPIOU YEVIKNAG XPTioNG
SRU 5010 tng Philips. MeTd Tnv eykardoTaon Tou, TO TNAEXELPIOTHPLO
Ba cival ot B€om va ekTeNEL TIG TTEPLOCOTEPO XPTOLLOTTOLOUHEVEG
AerToupyieg oxedov kabe pdpkag Tnhedpaong. MAnpodopieg oxeTika pe
TO TIWG Va TIPOETOLRACETE TO TTAPOV TNAEXEIPLOTNPIO Yia XPHom
pmopeite va Ppeite oto kepdhalo ‘Eykardoraon Tou Tnhexeipiotnpiou’.

2. EykaTrdoTaon Tou TnAeXelpLoTnpiou

Tomo0éTnon Twv pmaraplv
I Miéore To kamaxi Tpog Ta péca

Kal oUpTe To oTnV KatelBuvon Tou BEloug.
2 TomoBetioTe Slo pmartapicg Tomou AAA
oTn BrjKkn TWV PIMaTaplwy, 6Twg Seixvel N
elkéva.
3 ZUpTe To KamakL TPOG Ta oW Kat
KOUNTIWOTE To KaAd oTn B€om Tou.

Inueiwon: Otav n kékkwn Auxvia avaPoafriver Téooeptg Ppopég kdbe dpopd mmou
TIaTdre KAmolo MAIKTPO, TO THAEXELPLOTIPLO UTTOOEIKVUEL OTL ) TAOT) TWV
UTTaTapLiv Tou givat xaunAr. AvTikaraoTioTe TiG TTAMEG UITaTapieg e
dUo kawvoUpyteg umarapieg Tumou AAA.

Aok Tou TnAexepLloTnpiou

To TnAexelpLOTNPLO £XEL TTPOYPAUMATIOTEL WOTE VA EKTEAEL TIG
TIEPLOCOTEPO XPTMOIHOTTOIOUNEVEG AElTOUupYieg oxeddv KaBe papkag
TnAedpaong. Emeidn To SRU 5010 pmopei va xpnoipotrolsi SiadpopeTika
onuara yla kabe pdpka, aképa kat yia diapopeTikd povréda Tng idlag
papkag, ouvioTatal va dokiudlete av 1 cucKeun] oag AEITOUpPYEL Pe To
SRU 5010. To mapaderypa mou akoloubei cag Sivel odnyieg oxeTika pe
TO TTWG TIPETTEL VA TO KAVETE.

I Avayre v TAedpaon xelpokivnTa 1 xpnoipomoLvTag To Siké
TNG TNAEXEIPLOTNPLO. ZUVTOVIOTE TNV OTO Kavdaht |.

2 EAéyETe av AeiToupyolv 6Aa Ta TARKTPA.
Ma T ouvonTikn TrapouciacTn Twv

=
[
.“ v

TIAKTPWY KAl TWV AELTOUPYILV TOUG,
avarpé€te otnv mapaypado ‘3.
MAqkTpa kat Aeitoupyieg’.

—  Avn mAedpaon AeiToupynoel OTTwG TTPETTEL 1
oTIG eVTOAEG OAWV Twv TAKTPwWY, To SRU 5010 eiva éToipo yLa

XPrion.
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*  Avn ouokeun dev AstToupynoet kaBéAou 1) dev
AeLToupYOEL OMTWG TIPEMEL OTLG EVTOAEG OAWV TwV
MAMKTpwY, akolouBnoTe Tig 0dnyieg TnG mapaypddou
‘PUBuion Tou TnAexstpioTnpiov’, 1) emokedOeite yia online
gykardoTaon Tn dielOuvon: www.philips.com/urc.

P0Ouion Tou TnAexepioTnpiou

Kari TéTolo €ival amapaitTo pévo av 1 cuckeun] cag dev armrokpiveral
oto SRU 5010. Zmnv mepimtwon auth, To SRU 5010 Sev avayvwpilet ™
udpka kal/f] To HOVTENO TNG CUCKEUNG oag, XPELAZeTal ETTOUEVWG va
TpoypappartioeTe katalnAa To TnAexelploTnpLo.

Mropeite va puBpiceTe To TNAEXEIPLOTNPLO PE QUTOUATO KAl PE Un
auTtéparo TpoTIO.

Autépatn plibuion Tou TnAexelpioTnpiou
To TnAexelpiotrplo Ba Pagel TWpa auTépaTa ToV CWoTS KWALKOS Yyia T
OUOKEUT 0ag.

I BeBaiwbeite 611 1) TnAedpaot eival avapuévn kal emAEETE kaToL0
KavaAl xpnolgotowvtag To dikdé TG TNAEXELPIOTHPLO 1) T
KoupTtd TG (emA€ETe yia mapadetypa To kavaht 1). To SRU 5010
EKTTEUTTIEL TO OTpa ‘amevepyotoinong TG TnAedpaong’ yia 6ha ta
povTéAa TnAedpacng Tou gival amobnkeupéva oTn Pvhun.

2 MamoTe o ouvéxela Ta TAkTpa |
kat 3 oto SRU 5010 Tautdxpova kat
KPATioTE Ta TaTnpéva yia Tpia
deuTEPOAETITA, £WG OTOU TO AQUTTAKL
avafoofrioel dUo $opég kal TTapapeivel
OTI CUVEXELA QVAUUEVO.

3 MamoTe kat kpatfoTe Tarnuévo To
mArkTpo Standby Tou SRU 5010.

—  To SRU 5010 apyiZel TAéov va eKTTEUTIEL
£va Tpog éva 6Aa Ta yvwoTda orpara
‘atrevepyoTtroinong Tg TnAedpaong’.
Kabe popd mou oTéAveTal €vag kwdikdg,
To Aapmaxi avaBoofrivel.

| @

4  Mohig ofriosl | TnAedpaot] oag (katdoTacn avapovrc), adrioTe
apéowg To MAkTpo Standby oto SRU 5010.

—  To SRU 5010 £€xe1 mAéov Ppel évav kwdikd TTou AeiToupyei oTnv
TnAedpaon oag.

5  EAéyEte av pmopeite va ekteléoeTe dAeg Tig AetToupyieg Tng
TnAedpaotg cag pe To SRU 5010.

e Av dev ouppei kdTL TéTolo, uTTOpEiTE Va emavaldBeTe TNV
autéparn pibuion.To SRU 5010 6a YaZeL T6Te évav kwdikd
mou AetToupysi kakUTepa.

—  AdouU 1o SRU 5010 capwyoel 6Aoug Toug YVwoToug kwdiikoUlg, 1)
avalniton 6a oTapaTtriosl autépara kat To Aapmdaki 6a oTapartrioet
va avaBoofrivet.

— O autépartog mpoypappatiopds Tng TnAedpaocng diapkei £wg
5 AemrTd TO avwraro.
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Mn autépartn pliBuion Tou TnAexelpLtoTnpiou
|

Avayre Tnv Tnhedpaon xelpokivnTa 1 XproigomowwvTag To dikd
TNG TnAeXEIPLOTHPLO. ZUVTOVIOTE TNV OTO Kavaht |.

AvalntioTe T pdpka Tng TnAedpactg
TauToXPOVa KAl KPATAOTE TA TTATnéva
oag o MoTa KWSIKWVY TToU UTTApYXEL OTO
omoB6$ulo Tou TTapdvTog eyxelpidiou.
2e kKGBe papka avTioToloUuv £vag 1
meplocoTEPOL TETpaYndlol KwdIKoi.
ZNUELOTE TOV TTPWTO KWIIKO.

ZTov OIKTUaKO pag Témo www.philips.com/urc umopeite va emiAéEeTe
ameubeiag Tov aplBué TUTTOU TNG CUOKEUNG 0ag yia va PpeiTe Tov
OWOTO KWOLKO.

MatioTe Ta MAfkTpa | Kkat 3 Tautéxpova
Kdl KPATHOTE Ta Tatnpéva yia Tpia
deuTepOAeTTTA, £WG 6TOU TO AApTdKi
avaBoopriosl duo dopég kal rapapeivel
OTN OUVEXELQ AVAPUEVO.

2TT) CUVEXELT, KATAXWPIOTE TOV KWwdikd

Tou Prparog 2 xpnopomoLwvTag Ta Yndiakd mAnKTpa.

To Aapmrakt 6a avaBooprioel TWpa Slo popég Kkal Ba Tapapeivel
OTM CUVEXELA AVAPUEVO.

O kwdikdg £xel Twpa amobnkeuTtei oTn pvriun Tou SRU 5010.
Av To Aaptraki avayel yia TapateTapévo Xpoviké didcTtnua Kat
UETA ofrioel, onpuaivel 6Tl 0 kwdikdg dev kaTaxwpndnke cwoTd i
OTL KaTaxwpndnke ecpapévog KWdIKOG.

ZekvjoTe Kat TAAL améd To Prjpa 2.

21péYPTe To SRU 5010 mpog Tnv TnAedpaoc kat eAéyETe av auth
AetToupyei OTWG TIPETTEL

Av 1 TnAedpacm AeiToupynoeL OTTWG TIPETTEL OTIG EVTOAEG OAWV
Twv TAKTPwWV, To SRU 5010 €ival £Towpo yia xpnon.

Mnv EexdoeTe va onueloeTe Tov KwWdIKS oag.

Av 1 ouokeun Sev AstToupynoet kaBolou 1 dev AtToupynost
O6TIWG TIPETEL OTIG EVTOAEG 6AWV TWV TTANKTPWYV, EEKIVIIOTE Kat
mdAt ané 7o Pripa 2 kat SoKIMAOTE va KaTaxwpIioETE Tov
£Méuevo KWOLKS TG AioTac.



3. MAMkTpa kat AeiToupyieg

211 oehida 3 UTTApXEL CUVOTITIKY £IKOVA OAWV TWV TTAKTPWV.

@
®

@@ @ O

O Avapowvy (standby) . evepyorroinon kat amevepyotroinon Tng

TnAedpaong.
EE T - gvepyoTtoinon/amevepyotroinon teletext (& );
@@ (& & - Hign text (@);
- amevepyotroinon text (3);
- TnAedpaon eupeiag 086vNnG (&ER);
- peyébuvon (@);
- Siatpnon text (@& ).
MENU............. EVEPYOTIOLEL KAL QTTEVEPYOTTOLEL TO PEVOU.
MMkTpa dpopéa ... Spopéag mavw, KATwW, aploTepd, de€ld péoa
oTo pevou.
ANV .. ............... evalaooeTal peTadl eEWTEPIKWV 1068wV
Tou e€omAiopol cag.
W S1akoTmTEL ToVv NYOo (oiyaom).
-VOL + ............ pubpileL TV évraon fxou Tng TnAedpaong.
Wnéraka TAkTpa . . ameubeiag emAoyr KavaAlwv Kal AEITOUPYLLV.
SHIFT ............. yia mpooBeTeg AeiToupyieg. Av rartnBei

Tautoxpova e éva delTepo TAKTPO, TO
SelTepo TMAKTPO ammokTd ahAn Aettoupyia.
‘OAa Ta MAKTPA pe PTTAE OTjHavoT PImopouv
va xpnotporotnolv o€ cuvduacpd pe To
mAfKkTpo SHIFT. MNa mapaderypa:

SHIFT + INSTALL . . eykatdoTtaon Tng TnAedpactg oag

SHIFT + STORE . . . . amobrkeuon Twv pubpicewv Tng TnAedpaong

Emyelpriote aMoug cuvduacpolg pe To mANkTpo Shift Tng cuokeurg
oag, TTpoKelpévou va Ppeite Troleg AeiToupyieg ival diabéoipeg. Movo ot
Ae1Toupyieg TTou eival eGIKTEG PE TO YVIOLO TNAEXELPIOTHPIO £ival

Sabéoipeg.

Kokkivo, rpaoctvo, kiTpivo kat PIrAe TANKTpO teletext

A) emAéyel povoynéio 1) duprdio apiBud
kavahiou.

@ PP.................. emAoyn Tponyoupevou
Tpoypauparog/kavahio.

@ -PROG+ .......... ETMIAEYEL TTPOTYOUHEVO 1] ETTOEVO KavAAL.

OK................ emPePawvel Tnv emioyn cag.

@ BACK............... peTaBaon oto mponyoupevo emiTedo Tou

®

pevoUl 1 amevepyoTroinon Tou pevoul.
EvdseikTiké Aaprraki

Av n ouokeun dev AstToupynost kaBéAou 1 dev AetToupynoet
OMWg MpEmeL oTlG EVTOAEG GAWY TWV MANKTPWY, akoloubrioTe
Tig 0dnyieg Tng mapaypdgou «Pubuion Tou TnAexelptoTnpioun.
Eivat m@avév va mpémnet va kataxwpioeTe dAAo KWk yia T
OUOKEUN.
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4. Mp6o0BeTeg duvardoTTEG

MpooOnkn piag AetToupyiag oTo THAEXELPLOTHPLO
Av BéAeTe va MpooBéoeTe pia Aettoupyia oto SRU 5010, pmopeite va
ETTIKOIVWVNOETE Pe TN Ypappn e&ummpétnong g Philips yia o
TnAexepromiplo Mevikng Xpriong, woTe va {ntroeTte Tov 5-Ynio
KwdIKS yia Tnv MPdobeTn AeiToupyia.

Emavadopd apxikwv AeiToupyLdv Tou
Tn}\sxalploTnptou
MamoTe Ta mAfkTpa | Kat 6 oTto
SRU 5010 Tautéxpova kai KpatjoTe Ta
mampuéva yia Tpia SeuTepOAeTTA, £WG
6Tou To Aapmakt avapoopricel duo popég
Kal TTAPAEIVEL OTN CUVEXELQ AVAUHEVO.

2 MamoTe Ta mAikTpa 9, 8 kat |, pe aut)
™ oelpd.
To Aapmaki avafoofrivel duo dpopég.
‘Exel mAéov mpaypaTomoinbei emavapopd
OAWV TWV ApXIKWY AEITOUPYILV Kal £XOUV
Siaypadei 6Aeg oL MpdoBeTeg AetToupyieg.
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5. AvTipeTwtrion mpoBAnpaTwv

*  MpéPAnua
—  Emikvuon

*  KaBe popa mou mrarare karmolo TANKTPO, 1 kOKKIv Auxvia avaBoofrivel

TéooepIg $OpPEG.

—  To TnAexeptotripto aag mpoetdomotel 6Tt xouv oxedv adetdoel ot pmarapieg
ToU.AVTIKATaoTHOTE TIG TTAAEG UTaTapieg pe 6UO KavoUpyleg Umarapieg
AAA Toul,5 Xopw.

*  H mAedpaon dev avramokpiveral kat To Aautraxi dev avaBoofPrivel
o6Tav mardre Kamolo TANKTPO.

— AvriaraoTtrioTe Tig makiég umarapieg pe 6Uo KavoUpyleg Umarapieg
AAA Toul,5 Volt.

*  H tAedpaon dev avramokpiveral, aA\a To Aapmakt avaBooprivel
oTav marare KAToLo TTANKTPO.

—  X1péyte To SRU 5010 mpog TN ouokeur) kat fefaiwbeite 6Tt dev
umdpyouv eumédia avdpeoa oto SRU 5010 kar T cuokeun.

* To SRU 5010 dev atrokpiveTal cwWoTA OTIG EVTOAEG.

—  XpnouorroleiTe evdexouévwg eoparuévo kwdiko. MNpoomabrioTe va
emavarnpoypauparioete To SRU 5010 xpnouomowdvrag dAro kwdko,
TTou avapépeTar KaTw amé Tn HdpKa TNG GUOKEUNG 0ag, 1 EKTEAEOTE
autéparn avalntnon yia va Bpeite T0 6wWoT6 KWOIKG. Av 1 cUOKEUT
e&akoloubei va unv amokpivetal, kakéote T ypauun Poribetag tng Philips.

*  Ta mkTpa Teletext Sev AsiToupyouv.

—  BeBawwbeite 6Tt n TnAedpaot) oag Stabétel Teletext.

*  Avripetwmilete Suokolieg Kata TNV eKTEAEOT) OAWV TWV
AEITOUPYIWV TNG CUOKEUNG Gag.

—  lowg 10 SRU 5010 mpémet va mpooapuooTei 0To [OVTEAO TNG OUOKEUNG.
KaAéate ) ypapur Poribetag yia Aemropépetes.

* H pdpka Tng cuokeung oag dev uTTdpxel oTN AMoTa KWIKWV.

— [poomabriote va puBuioete To SRU 5010 autéuara. BAéme «Autéuarn
pUBuion Tou ThAEXELPLOTNPiOUY.



*  Kavévag améd Toug kwdikolg dev AeiToupyei kaTd T didpkela Tng
XELPOKIVTNG pUBUIONG TOu THAEXELPLOTNPIOU.

—  Xmnv mepinTwon auThyv, akolouBroTe Tig 0dnyieg Tng mapaypdpou
«AuTépatn pubuion Tou TnAEXELPLOTNPiOUY.

6. Xperaleore BonjOcia;

Av éxeTe omolecdnimoTe amopieg oxeTika pe To SRU 5010, pmopeite
TIAVTOTE va emKowvwvroeTe pali pag. ©a Bpeite Ta oTolyeia
eTTIKOIVWVIAg PeTA TN AioTa KWSIKWY OTO oW HEPOG TOU TTAPOVTOG
eyxelpidiou.

AwaBdaoTe To Tapdv eyxeLpidlo TIPOCEKTIKAG, TTPOTOU KANECETE TN
ypappn Bonbelag. Ta mepioodTepa mpoPfAuarta pmopeite va Ta Aioete
uoévol oag. Av dev pmropeite va Ppeite Aioeig ota mpoPAruara oag,
ONMELDOTE Ta OTOLXEIA TNG CUOKEUNG oag oTn AioTa KWSIKWY oTo
omoBépulo Tou TapoévTog eyxelptdiou. Etol Ba BonbriceTe Tig
TNAedWVNTPLEG Hag va oag eEUTINPETIIOOUV ATTOTEAECUATIKOTEPA Kal
Tayutepa. AvalnmoTe Toug KwdIKoUG TwV HOVTEAWV OTIG 0dnyieg TTou
ouvodelouv TN CUCKEUT 1} OTO TTIOW HEPOG TNG CUCKEUNG Oag.

‘Orav kaleite T ypappr Ponbelag, povTioTe va éxeTe Tov e£0TTAIONO
UTTPOOTA 0ag, £TOL WOTE Ol TNAEPWVNTPLEG Hag va UTTOPECOUV va oag
Bonéroouv va e&akpifwoeTe av To TnAeXelploTpLd cag AetToupyei
owoTa.

O ap1Buodg povrélou Tou TnAexelptoTnpiou yevikng xpriong Philips mou
SdiabéteTe eivar SRU 5010/87.

Huepopnvia ayopdg: ... YT -
(nuépal/pnivag/éTog)
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1. BBedeHue

BAarodapum Bac 3a Bbibop yHMBepcaAbHOro myAbTa dUCTaHLMOHHOTO
ynpaeaerus Philips SRU 5010! Mocae ycTtaHoBKM nyAbTa dUCTaHUMOHHOIO
YMPaBAEHUS C €ro MOMOLLLbIO MOXKHO YNPaBAATb GOABLUMHCTBOM YacTo
MCMOAb3yeMbIX GYHKLIMIA TEAEBU3OPA MPAKTUHECKM AIOGOM MapKMu.
MHcTpyKumMm no HacTpolike npusedeHbl B pasdeae ‘Tlodrotoska nyAbTa
ducTaHUMOHHOTO yrnpaBAeHus K paboTe’.

2. ModroToBKa nyAbTa dUucTaHLMOHHOIO
yrnpaBAeHus K pabore

YcTaHoBka 6aTapei
1 HaxmuTe Ha KpbIWKy U CHUMUTE €&,

cdBMHYB B HampaBAEHUU CTPEAKM.
2 VYcraHosute dse 6atapen Tuna AAA B
otdeAeHue das 6aTapei, Kak MokasaHo.
3 BcrasbTe KpbiwKy Ha MecTo do WwieAdKa.

[pumeyanme: Ecan nocae Haxxamus KHONKM MHAMKamop muraem Yembipe pasa.
nyAbm dUCMAHUMOHHOTO ynbaBAEHNs NOKA3bIBAEM, Ymo
6amaperiku paspskaomcs. [lomeHsiime cmapbie 6amapeu Ha
Hosble 6amapen AAA muna.

MpoBepkKa nyAbTa

MyAbT dUCTaHLIMOHHOTO ynpaBAeHUs 3anporpaMMMpOBaH dAs ynpaBAeHUs
GOABLLIMHCTBOM YaCTO UCMOAb3yeMbIX (GyHKLIMIM TEAEBU3Opa MPaKTUYECKM
aoboit Mapku. Mockoabky nyabT SRU 5010 moxkeT nodasarb pasHble
curHaabl das yctpoicTe pasHbix ¢upm m daxke pasHbix modeaeit odHoi
¢dupMbl, pekoMeHdyeM cHaYaAa NpoBepuTb, pearnpyeT Au Balue ycTpoiicTBo
Ha komaHdbl nyabTa SRU 5010. 310 nponaaiocTpupoBaHo Ha npueedéHHOM
HWXe npumepe dAas TeAaeBM3Opa.

1 BkalounTe TeaeBU3Op BPYUHYIO MAM C MOMOLLBIO €r0 COBCTBEHHOO
nyAbTa. HacTpoitTech Ha KaHaA 1.

2 lposepbTe paboTy Beex KHOMOK. CnMcok
KHOMOK M UX pyHKLMM npueedéHbl B pasdere
‘3. HasHayeHue kHomok'.

—  EcAu TeAeBM3Op MpaBUALHO pearnpyeT Ha
Bce KomaHdbl nyAabTa SRU 5010, nyasT SRU
5010 roTos k paboTe.




e Ecam ycTposicTBO He pearupyeT Ha Bce MAM 4YACTb KHONOK,
ob6patutecb K pazdeay ‘Hacrosika nyAbta’, nan das
onepaTuBHoO HacTpoiikn ndute B : www.philips.comlurc.

Hacrpoiika nyabta

STy npouedypy Hy>KHO BbINOAHATb TOABKO B CAy4ae, ECAM YCTPOWCTBO He
pearupyeT Ha komaHdbl nyabTa SRU 5010. D10 o3HavaeT, uto nyabTy SRU
5010 He ydarocb onpedeAnTb MapKy MAM ModeAb YCTPOWMCTBA, U MO3TOMY
MYABT Hy>KHO MepernporpaMmMmMpoBaTb. AUCTAHLMOHHBIN MyAbT MOXKHO
HaCTPOMUTb aBTOMaTUYECKU MAU BPYUHYIO.

ABTOMaTHyecKas HACTPosiKa dMCTAHLUMOHHOIO NyAbTa

MocAe 3Toro dUCTAHLIMOHHDIM MYABT HAYHET aBTOMATMYECKMI MOUCK

BepHoro koda das Bawero ycTpoitcTga.

1 V6edutecs, uto TeAeBM3OP BKAIOUEH, U BbIGEPUTE MPOUIBOALHIN
KaHaA C MOMOLLbIO €ro COBCTBEHHOrO MyAbTA YMPaBAEHUSI MAM KHOMOK
Ha naHeAn TeAeeusopa (Hanp., KaHaA 1). MyaeT SRU 5010 nodacr
CUTHAA BbIKAIOYEHUS dASi BCEX U3BECTHBIX €My MOdeAel TEAEBU3OPOB.

2 TlocAe 3TOrO HaXMUTE M depXuTE KHOMKM
| v 3 Ha SRU 5010 odHoBpemeHHO B
TeuyeHue TpEx cekyHd, noka ceetodunod He
MUIHET dBakdbl, NocAe yero oH Gydet
npodoAxaTb ropetb.

3 Haxmure u depxuTe kHonky STANDBY
Ha SRU 5010.

—  [Myabt SRU 5010 HauHéT nocaedoBaTeAbHO
nodasaTb komaHdy BbikAloueHMs das Bcex
M3BECTHbIX eMy ModeAelt TeAeBU30pOB.
Mpu kaxxdoit Bbidaye koda ceeToduod
3aropaetcs

4  Korda Baw TeAeBu3op BbikAlouMTCS (peseps), HemedAaeHHO
ocsobodute kHonky STANDBY Ha SRU 5010.

—  Tenepb nyabTy SRU 5010 mnsecteH Kod BbIKAIOUEHUS TeAEBU3OPa.

5 TposepbTe, npaBuAbHO AM TeAeBUIOp pearupyeT Ha OCTaAbHble
komaHdbl nmyAabTa SRU 5010.

* B npotusHom cayuyae Bbl MorkeTe cHOBa NOBTOPUTb
aBTOMATHYECKYIO HACTPOJIKY.
Mocae storo SRU 5010 otbiwer Kod, KoTopbisi 6ydet 60ree
3¢ peKTHBHBIM.

- Mocae Toro, kak SRU 5010 npocMoTpuT Bce usBecTHble Kodbl, MOUCK
aBTOMAaTMYECKM MpeKpaTuTCs U ceeToduod nepecTaHeT MUrath.

—  AsTOMaTMuecKkasi HACTPOMKA MyAbTa Ha TEAEBU3OP 3aHMMaeT He 6oaee
5 MUHYT.
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Py4yHas HacTposika dUCTAHLUMOHHOIoO NYAbTA ynpaBAeHUs1
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BKAlOUMTE TEAEBM3OP BPYUHYIO MAM C MOMOLLBIO €ro COBCTBEHHOTO
nyAbTa. HacTpoiTech Ha KaHaa 1.

Haitdute mapky Ballero Teaeeusopa B
cnucke kodoB B KOHLe 3TOro pykosodcTga.
Anas Kaxxdol Mapku ykasaH oduH MAM
HECKOABKO YeTbIpEX3HauHbIX kodos.
3anuwmnTe nepsbiit kod.

Ha Hawem sebcasime www.philips.com/urc Bei moxxeme camu Bbibpamb
HomMep muna Bawero ycmporicmsa das ombiCKaHus HyskHoro Koda.

Haxxmute n depxkute kHonku | 1 3 Ha

SRU 5010 odHoBpeMeHHO B TeueHue TPEX
ceKyHd, noka ceetodnod He MUIHET dBakdbl,
nocae yero oH 6ydet npodoAxatb ropeTb.

Mocae 310Oro BBedUTe KO, 3anMcaHHbIN B

wware 2, ¢ MOMOLLbIO KHOMOK C Liudppamu.

Csetodunod MUrHET deaxkdbl u 6ydeT npodoAakaTb ropetb.

Kod Tenepb BHecéH B namsaTb SRU 5010.

Ecan nHdukatop odHokpaTHO MuraeT B TeueHue dauTeAbHoOro
BpeMeHU, Kod BBedeH HenpaBUAbHO MAM BBedeH He TOT Kod.
[MoBTopuTe onepauumio, HaumMHas ¢ wara 2.

Hanpaebte nyabT SRU 5010 Ha TeAaeBu3Op 1 NpoBepbTe, MPaBUABHO AU
TEAEBU30OP PearupyeT Ha MyAbT YrpPaBAEHMUS.

Ecan TeAeBU3Op pearnpyeT npaBMAbHO Ha BCe KHOMKM, MyAbT SRU
5010 roToB k pabote. He 3a6ydbTe 3anucatb Kod, KoTopsbliit Bbl
BbIGpaAu.

Ecau ycTposicTBO pearnpyeT HenpaBMAbHO HA KomaHdbl NyAbTa,
BepHMTECD K Wwary 2 u nonpobysite ykazartb cAedytowmsii kod uz
cnucka.



3. HazHaueHue KHONOK

Ha cTp. 3 ykasaHo HasHaueHWe Bcex KHOMOK MyAbTa.
@» OStandby.......... BKAIOYAET U BbIKAIOUYAET TEAEBU3OP.
@ mEaED - BKA/BBIKA TeAeTekcTa (&)
- cMelUMBaHuA TekcTa (@ );
- BbIKA TekcTa ([3);
- WKMPOKMIA TeAedKpaH ( (ER);
- yBeAuyeHue (@ );
- ydepxkaHue TekcTa (@& ).
3® MENU............. BKAIOYAET U BbIKAIOYAET MEHIO.
(@ KypcopHble KHOMKM . NepeMeLLatoT Kypcop BBEPX, BHU3, BAEBO U
BMpaBo MO MeHIo.
® AV............. BbIGOP BCMOMOraTEALHOMO KaHaA.
® "o OTKAIOHAET 3ByK TEAEBU3OpA.
@ -VOL+ ............ M3MEHSET rPOMKOCTb TeAeBU30pa.
KHonku c umdppamm . HenocpedcTBeHHbIN BbIGOp KaHaAOB U dpyrix
bYHKUMIA.
(® SHIFT ............. npedHasHaueHa dAsi BbIMOAHEHMS

donoAHUTEAbHbIX $YHKLMI. EcAn 3Ta KHOMKa
HaxkaTa odHoBpeMeHHO ¢ dpyroit KHOMKoW,
OHa U3MeHUT eé pyHKUMmIo. Bce cHme KHomKu
cBeTodnoda MOXHO MCMOAb30BaTb BMeCTe C
SHIFT. Hanpumep:
SHIFT + INSTALL . . yctaHaBAvBaeT Baw TeaeBusop
SHIFT + STORE . . . . 3anoMu1HaeT ycTaBKu TeAeBM3Opa
Ansi Toro 4To6bl y3HaTb, KaKMe KHOMKM BbIMOAHAIOT dOMOAHUTEAbHbIE
byHKumm ¢ kHornkor SHIFT, nonpobyiiTe pasanyHble coveTaHMsi KHOMOK.
YHuBepcaAbHbIM NMyAbT GydeT BbINOAHATb TOABKO Te (yHKLIMMU, KOTOPbIe
ripedycMOTpeHbl Ha COBCTBEHHOM MyAbTE YMPaBAEHUS YCTPOMCTEA.
KpacHasn, 3eA€Hasn, YKeATas 1 CUHAA KHOMKM TeAeTeKcTa

A BbI6op 0dHO- MAKM dBY3HAYHBIX HOMEPOB KaHaAOB

@ PP BbiGMpaeT npedsbidyllyio nporpammy/KaHaa.

@ -PROG+........ nepekAtodeHune Ha npedbidywinii uam caedytowmin
KaHaA.

OK.......oove nodreepskdeHue Bbibopa

@ BACK............. BO3BpalLaeT Ha oduH ypoBeHb Hasad B MeHIO MAM

BbIKAIOYAET MEHIO.

®

CBETOAUOA

EcAmM ycTpo#cTBO He pearnpyeT Ha BCce MAM HEKOTOPble KHONKM,
ob6parutecnb K pazdeay «Hacrporika nyAbTay.
Bo3morxkHo, Heo6xodumo BBecTn dpyroi kod npubopa.
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4. A ONOAHUTEAbHbIE BO3MOXHOCTHU

PacuumpeHne Bo3MOXKHOCTEN NyAbTa

Ecan Bam notpebyetcs paciumputs $yHkumm nyabta SRU 5010, o6paturech
B cAy>k6y noddep>kku Philips no Bonpocam yHMBepcaAbHbIX MyAbTOB
YMNpaBA€HUSA U 3anpocuTe 5-TusHauHbIM Kod dOMOAHUTEAbHOM GYHKLIMM.

BosBpat K ucxodHoi KOH$UrypaLmumn nyAbta
Haxmute n depxkute kHonku | u 6 Ha
SRU 5010 odHoBpeMeHHO B TeueHHe TpEX
cekyHd, noka ceetodnod He MUrHET dBaxkdsbl,
nocae yero oH 6ydeT npodoAxaTb ropeTb.

2 TMocaedoBaTeAbHO HaxMuTe KHOMKM 9,8 1 1.
—  Ceetoduod MUrHET dBakdbl.
Tenepb Bce nepBoHaYaAbHble ¢GyHKLIUM
YCTaHOBAEHbI U ydaAeHbl Bce
donoAHUTEABHbIE.

e [pobaema
—  Pewenune

*  [MocAe kaxxdoro HaxkaTus KHOMKM MHAWUKATOp MUraeT YeTbipe pasa.

—  [lyAbm ducmaHLMOHHOrO ynpaBAeHus yKasbisaem, Yymo 6amapen
3akaH4mBaomcs. 3ameHnme cmapbie 6amapen Ha dse Hosbie muna AAA ¢
Hanpsixkennem 1,5 B.

¢ TeaeBusop He oTBeyaeT Ha koMaHdbl, 2 3eAeHbI MHAMKATOp He MuraeT
MPU HaXXaTUM KHOMOK.

—  3ameHume cmapbie 6amapen Ha dse HoBbie muna AAA ¢ HanpskeHnem
1,5 B.

*  TeaeBusop He pearupyet, a ceeTodnod MUraeT MpU HaXKaTUM KHOMKMU.

—  Hanpasbme nyabm SRU 5010 Ha ycmporicmso u ybedumecn, ymo Ha
AMHUN MexKdy HUMM Hem NOCMOPOHHUX npedMemos.

e [yabt SRU 5010 HenpaBuAbHO pearnpyeT Ha koMaHdbl.

—  BosmoxxHo, ykazan HenpasuabHbii Kod. [onpobyiime
nepenporpammuposams ycmpovicmso SRU 5010 ¢ npumenermem dpyroro
Koda, ykazaHHoro das mapku Bawero ycmpoiicmsa, nan BbinoAHume
aBmoMamu4ecKuii nouck HyxxHoro koda. Ecan ycmpoiicmso He 6ydem
pearnposame Ha KomMaHdbl, 06pamumecs B cAyk6y noddepskku.

*  KHoMKM TeAeTeKcTa He paboTaloT.

—  Y6edumecs B mom, ymo meaesuzop noddep>kusaem meaemekcm.

*  He Bce KomaHdbl MyAbTa paboTalOT MPaBUABHO.

—  Boamoxxno, nyabm SRU 5010 Heobxodumo adanmuposame K ycmposicmsy
Bawesi modean. O6pamumecs B cAy>x6y noddep k.

e Mapku Bawero ycTpoiicTsa HeT B crincke Kodos.

—  [onpobysime Hacmpoumsb nyabm SRU 5010 asmomamuyecku.

CM. pasdea «ABmomamuueckas HaCMpoiKa nyAbman.
*  Hu oduH Kod He paboTaeT npu py4yHOM HACTPOMKE MyAbTa.
—  BeinoAnume uncmpykumm pazdeaa «ABmomamuyeckas HGCMPOKa nyAbmay.



OMOAHUTEAbHAaA qu)opmau,ml

Ecan y Bac umetotes Bonpocbl o SRU 5010, Bel MoxkeTe cBs3aTbes € Hamu.
Bbl HaitdéTe KOHTaKTHYO MHOPMaLMIO NocAe nepeyHs Kodos Ha 3adHel
OBAOXKKE 3TON UHCTPYKLIMM.

Meped 3TMM BHUMaTEALHO NMpOYTUTE HacToslee pykoBodcTBO Mo
3KcnAyaTaumu. BoabLuyio YacTb HemoAaadok MOXKHO YCTPaHUTbL
camocTosTeAbHo. Ecan Bcé ke Bam He ydacTcs ycTpaHuTb Henoaadky,
3anuwuTe daHHble o Bawem ycTpoiicTee, yKasaHHble B crincke kodoe B
KOHLLe pyKoBodcTBa. DTO MO3BOAMT HaLLIMM CrELMAAUCTaM BbicTpee 1

3¢ PpekTHBHee nomoub Bam. Hatdute Homep modeAn B MHCTPyKLMM Ha
YCTPOMCTBO MAM Ha ero 3adHelt naHeAu. [pu obpaleHnn B cAyx6y
noddepykku depxute yctpoicTeo nod pykoi. Torda Halimm cneupasmcTam
6ydeT npolue onpedeAnTb, MpaBUALHO AW paboTaeT Bal yHuBepcaAbHbIN
MyABT.

Modeab daHHoro yHusepcaabHoro nyabTa Philips: SRU 5010/87.

Aarta nokynku: ... R /A
(umcao/mecsu/rod)
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Blahoprejeme vam, Ze jste si zakoupili univerzalni dalkovy ovladac znacky
Philips SRU 5010. Po instalaci Ize dalkovy ovlada¢ pouzivat pro ovladani
nejpouzivanéjdich funkci témér vdech znacek televiznich prijimacd.
Informace o pripravé dalkového ovlddace k provozu najdete v kapitole

‘Instalace dalkového ovladace'.

2. Instalace dalkového ovladaée

Ulozeni baterii

1 Vitko stisknéte a posufite je po sméru dipky.

2 Umistéte dvé& baterie typu AAA do zasobniku
pro baterie viz.

3 Zasufite vitko zpét na doraz.

Pozndmka: Pokud LED dioda po kaZdém stlateni tlacitka zablikd Ctyfikrat, ddlkové
oviddani signalizuje, Ze jsou téméf vybité baterie. Wymieri stare baterie na
dwie nowe, typu AAA.

Zkoudka dalkového ovladace

Délkovy ovladac byl naprogramovan tak, aby jej bylo mozné pouZit pro
ovladani nejpouzivanéjdich funkci témér vdech znacek televiznich prijimaca.
Jelikoz ovlada¢ SRU 5010 mdze pro rlizné znacky i pro riizné modely stejné
znacky pouzivat jiné signaly, doporucujeme, abyste si vyzkoudeli, zda prisludny
pristroj reaguje na ovlada¢ SRU 5010. V nize uvedeném prikladu je navod k
provedeni zkoudky.

1 Televizni piijima¢ zapnéte manualng nebo pomoci piivodniho dalkového
ovladace. Vyladte na kanal 1.

2 Zkontrolujte, zda funguji vdechna tlatftka.
Prehled tlacitek a jejich funkci je v Casti
‘3. Tlacitka a funkce'.

—  Jestlize televizni prijimal reaguje spravné na
vdechny pokyny tlacitek, je ovlada¢ SRU 5010
pripraven k provozu.




*  JestliZe pristroj nereaguje na Zadné pokyny tlacitek nebo reaguje
jen na nékteré, musi se sefidit podle ndvodu v éasti
‘Nastaveni dalkového ovladace’, nebo pro online nastaveni viz.
www.philips.comlurc.

Nastaveni dalkového ovladace

Dalkovy ovladat je treba seridit pouze tehdy, jestlize vade pristroje na ovladac¢
SRU 5010 nereaguji.

V tomto pripadé ovlada¢ SRU 5010 nepozné znatku a/nebo model vadeho
pristroje, takze jej budete muset nejprve naprogramovat. Dalkovy ovlada¢
mUZete nastavit bud automaticky nebo manuélné.

Automatické nastaveni dalkového ovladace
Délkovy ovlada¢ automaticky vyhleda spravny kéd pro dané zarizent.

1 Zkontrolujte, zda je televize zapnuta a pavodnim dalkovym ovladatem
nebo tladitky na televizi si zvolte néktery kanal (napriklad kanal 1).
Ovlada¢ SRU 5010 vydle signal ‘vypnout TV' pro vdechny modely
televiznich prijimacd, které ma ulozeny v paméti.

2 Pak stisknéte soucasné po dobu t#i sekund
tlacitka 1 a 3 na SRU 5010, dokud indikator
dvakréat nezablika a pak zlstane svitit.

3 Stisknéte a podrite tlatitko standby
na SRU 5010.

—  Ovlada¢ SRU 5010 zaéne nyni postupné
vysilat vdechny znamé signaly pro ‘vypnout TV'.
Pokazdé, kdy je odeslan kéd, indikator se zasviti.

4 Pokud se televize vypne (na pohotovostni -‘@
rezim), okamZité uvolnéte tla¢itko standby na SRU 5010.

—  Ovlada¢ SRU 5010 nyni nadel kéd, kterym mize ovladat vad televizni
prijimac.

5  Zkontrolujte, zda mtZete ovliadatem SRU 5010 ovladat vdechny funkce
na svém televiznim pfijimaci.

. Pokud se tak nestane, opakujte automatické nastaveni.
SRU 5010 pak vyhleda kéd, ktery funguje lépe.

—  Poté co SRU 5010 projde vedkeré znamé kody, vyhledavani se

automaticky zastavi a indikator prestane blikat.
—  Automatické programovani televizniho pfijimace trva nejdéle 5 minuty.
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Manualni nastaveni délkového ovladace
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1
2

Televizni pfijimac zapnéte manualné nebo pomoci plvodniho dalkového
ovladace. Vyladte na kanal 1.

Na konci této prirucky si podle znacky

svého televizniho pfijimace zjistéte piisludny
kéd. U vdech znacek je uveden alespori jeden
Ctyrmistny kéd. Zaznamenejte si prvni kéd.

Na nadich internetovych strdnkdch www.philips.com/urc mizete pfimo
wbrat ¢islo typu zafizeni, kde ziskdte sprdvny kéd.

Stisknéte soucasné po dobu ti sekund
tlacitka 1 a 3 na SRU 5010, dokud indikator
dvakrat nezablika a pak zlstane svitit.

Nyni pomoci digitalnich tlacitek zavedte kéd,

ktery jste si zaznamenali v bodu 2.

Indikétor dvakréat zablika a zlstane svitit.

Kéd byl ulozen v paméti SRU 5010.

Jestlize se svitiva dioda rozsviti jednim dlouhym bliknutim, pfistroj kod
nepoznal. Zkuste to znovu od bodu 2.

Zamérte ovladatem SRU 5010 na televizi a zkontrolujte, zda spravné
reaguje.

Jestlize televizni pfijimac reaguje spravné na vdechny pokyny tlacitek, je
ovlada¢ SRU 5010 pfipraveny k provozu. Nezapomerite si poznamenat
piisludny kod.

JestliZe pristroj nereaguje na Zadné pokyny tlacitek nebo reaguje
jen na nékteré, musite postup od bodu 2 opakovat a pouZit daldi
kéd uvedeny v seznamu.



3. Tlaéditka a funkce

Na obrazku na strané 3 jsou zobrazena vdechna tlacitka a uvedeny jejich
funkce.

@ O Standby......... vypina a zapina TV.
@ @ @) (FD) - - - teletext zapnuto/vypnuto (@);
@ @ & - text mix (@);

- text vypnuty (),

- dirokothla TV (&m);
- zvétdit (=),

- podrZet text (@ ).

3® MENU......... .. zapne a vypne menu.

(@ Tlagitka kurzoru. . kurzor nahoru, doll, doleva a doprava v hlavni
nabidce.

® AIV............... prepina vnéjdi vstupy na pristrojich.

® "o ztlumi zvuk na televizi.

@ -VOL+........... upravi hlasitost televize.

Digitalni tladitka . . prima volba kanald a daldich funkci.

(® SHIFT............ k volbé daldich funkci. Pfi souc¢asném stisknuti s

daldim tlacitkem ziska druhé tlacitko jinou funkci.

Vedkera modre oznacena tlacitka mohou byt
pouzivana spolu s SHIFT. Napriklad:

SHIFT + INSTALL instalace TV

SHIFT + STORE. . uloZeni nastaveni TV

Vyzkoudejte si daldi kombinace s tlacitkem Shift na svém pfistroji a zjistéte si,
jaké daldi funkce mate k dispozici. Budou dostupné pouze funkce, které jste

méli k dispozici na svém pavodnim dalkovém ovladaci.

Cervené, zelené, zluté a modré tlalitko teletextu

an - prepne z jednomistnych Cisel kanall na
dvoumistna.

@ PP................ pro volbu predchoziho programu/kanalu.

@ -PROG+......... zvoli predchozf &i nasledujici kanal.

OK............... potvrdi volbu.

@ BACK............. preskodi zpét o jednu Urover hlavni nabidky nebo

vypina hlavni nabidku
indikator

®

JestliZe pristroj viibec nereaguje nebo reaguje jen na nékteré

pokyny tlacitek, postupujte podle navodu ‘Nastaveni dalkového

ovladace’. Je moiné, Ze budete pro dany pfristroj muset zadat
jiny kéd.
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4. Daldi mozZnosti

Rozdifeni funkci dalkového ovladace

Chcete-li dalkovy ovlada¢ SRU 5010 rozdifit o daldi funkci, obratte se na
servisni linku Philips pro univerzélni dalkové ovladace a pozadejte je o
5-mistny kéd pro daldi funkci.

Obnova pivodniho nastaveni dalkového ovladace

1 Stiskn&te soutasné po dobu tii sekund
tlacitka 1 a 6 na SRU 5010, dokud indikator
dvakrét nezablikd a pak zlstane svitit.

2 Pofadg stisknéte tlatftka 9, 8 a 1.

—  Indikator zablikd dvakrat. Vdechny pavodni
funkce ovladace byly nyni obnoveny a
pripadné dodatecné funkce byly zrudeny.

5. Odstranovani zavad

*  Problém
—  Redeni

* LED dioda po kazdém stlaceni tla¢itka zablikd Ctyrikrat.

—  System zdalnego sterowania sygndlizuje, ze baterie sq bliskie wyczerpania.
Nahradte staré baterie dvéma novymi 1,5 V bateriemi typu RAAA.

»  Po stisknutf tlacftka televizni prijimac nereaguje a zelena kontrolka LED neblika.

—  Nahradte staré baterie dvéma novymi 1,5 V bateriemi typu RAAA.

* TV neodpovidd, ale indikator po stisknuti jakéhokoliv tlacitka blika.

—  Zaméite ovlidda¢ SRU 5010 na piistroj a zkontrolujte, zda mezi oviddatem
SRU 5010 a pristrojem nestoji néjaké prekdzky.

»  Ovlada¢ SRU 5010 nereaguje spravné na pokyny.

—  PouZivdte moZnd nesprdvny kéd. Zkuste ovidda¢ SRU 5010 znovu
naprogramovat pomoci jiného kddu, uvedeného pro prisludnou znacku
pfistroje, nebo ovidda¢ prepnéte na automatické vyhleddni vhodného kddu.
Jestlize prfstroj nereaguje i nyni, zavolejte na pomocnou linku.

*  Teletextova tlacitka nefunguii.

—  Zjistéte si, zda je vdd televizni pfijimal vybaven teletextem.

*  Mate potize s ovladanim vdech funkci na svém pristroji.

—  Ovldda¢ SRU 5010 potiebujete pravdépodobné sefidit na model svého
pfistroje. Zavolejte na pomocnou linku o radu.

*  Znacka vadeho pristroje nenf na seznamu kodd uvedena.

—  Zkuste nastavit ovidda¢ SRU 5010 automaticky.

Viz ‘Automatické nastaveni ddlkového oviddale’.

*  Pfi manualnim nastavovani dalkového ovladace zadné kody nefunguj.

—  Vtomto pfipadé postupujte podle ndvodu v &dsti ‘Automatické nastaveni
ddlkového oviddace'.



6. Potiebujete pomoc?

Méate-li jakékoliv dotazy k SRU 5010, mlzete nas kdykoliv kontaktovat. Na
zadni strané tohoto manuélu naleznete kontaktni Gdaje.

NezZ na linku zavolate, prectéte si peclivé tuto prirucku. Vétdinu problémi
muzete vyredit sami. Nemizete-li vhodnou odpovéd na sv{j problém najit,
poznamenejte si Udaje o svém pristroji, uvedené v kédovém seznamu na
konci této prirucky. Zameéstnanci nadi pomocné linky vém budou moci lépe a
rychleji poradit. V prisludné priru¢ce nebo na dtitku na zadnf strané svého
piistroje si zjistéte ¢islo modelu. P hovoru s nadi pomocnou linkou méjte
pristroj po ruce, aby si mohl nad operétor ovéfit, zda vad dalkovy ovladac
spravné funguje.

Vad univerzalni dalkovy ovlada¢ znacky Philips ma ¢islo modelu SRU 5010/87.

Datum ndkupu: ... T -
(den/mésic/rok)

45



46

1. Wprowadzenie . . . . . .. ... ... ... 46
2. Instalowaniepilota . . ... ... ... ... ... . ... ..., 46-48
Widadanie baterii . . . . ... oo 46
Testowanie pilota . . . . ... ... 46-47
Konfigurowanie pilota . . . . . .. ... o 47
3. Klawiszeifunkcje . . .. ... ... ... oL 49
4. Dodatkowe mozliwosci . . ... ..... ... ... . ... .. ... 50
Dodawanie funkgjipilota . . . . . . ... o 50
Przywracanie oryginalnych ustawief pilota . . . . ... ... ... ... 50
5. Rozwiazywanie probleméw . .. ... ... ... ... .. .. 50-51
6. Potrzebnapomoc? ... ... ... ... ... L 51
Lista kodéw wszystkich producentéw / sprzgtu . . . . .. ... .. 52-60
Informacje dla uzytkownika . ... 63

1. Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu pilota uniwersalnego Philips SRU 5010.

Po instalacji pilot zdalnego sterowania moze obstugiwacé najczesciej uzywane
funkcje niemal kazdego odbiornika telewizyjnego.

Informacje dotyczace przygotowania pilota do uzycia znajduja sie w rozdziale
‘Instalowanie pilota’.

2. Instalowanie pilota

Witadanie baterii

1 Wciénij pokrywe i przesun ja w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

2 \Wibz dwie baterie typu AAA do pojemnika
na baterie, zgodnie z ilustracja.

3 Przesun pokrywe z powrotem i zatrzasnij ja.

Uwaga: Jezeli po kazdym nacisnieciu przycisku zamiga cztery razy dioda LED,
ddlkovy ovidda¢ upozorriuje na vybité baterie. Nahradte staré
baterie dvéma novymi bateriemi typu AAA.

Testowanie pilota

Pilot zdalnego sterowania zostat zaprogramowany w taki sposéb, aby
umozliwi¢ obtuge najczesciej uzywanych funkcji niemal kazdego odbiornika
telewizyjnego. Poniewaz pilot SRU 5010 moze uzywac réznych sygnatow dla
kazdego urzadzenia, a nawet dla réznych modeli tego samego urzadzenia,
zalecane jest sprawdzenie, czy dane TV reaguje na sterowanie pilotem SRU
5010.

Ponizszy przyktad pokazuje, jak to zrobic.

1 Wiacz telewizor recznie lub korzystajac z oryginalnego pilota.
Przetacz na kanat 1.

2 Sprawdz, czy dziafaja wszystkie klawisze.
Informacje na temat przegladu klawiszy oraz
ich funkgji znajduja sie w rozdziale ‘Klawisze
i funkcje’.

—  Jedli telewizor reaguje prawidtowo na
wszystkie klawisze, pilot SRU 5010 jest gotowy
do uzycia.




*  Jesli urzqdzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie
klawisze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
‘Konfigurowanie pilota’, lub wejdz na strone:
www.philips.comlurc, aby skorzystac z instrukcji on-line.

Konfigurowanie pilota

Jest to konieczne tylko wtedy, gdy TV nie reaguje na sygnaty z pilota

SRU 5010. W takim przypadku pilot SRU 5010 nie rozpoznaje producenta
lub modelu TV i nalezy zaprogramowac pilota tak, aby je rozpoznawat. Pilota
mozna konfigurowac automatycznie lub recznie.

Automatyczne konfigurowanie pilota

Pilot automatycznie wyszuka kody wiaéciwe dla twojego sprzetu.

1 Sprawd?, czy telewizor jest whaczony i wybierz kanat za pomoca
oryginalnego pilota lub przyciskéw na telewizorze (np. kanat 1).

Pilot SRU 5010 emituje sygnat ‘wytacz telewizor’ dla wszystkich modeli
telewizoréw przechowywanych w pamieci.

2 Nastepnie wciénij jednoczesnie, na trzy
sekundy, przyciski 1i 3 pilota SRU 5010 az do
momentu, kiedy dioda LED mignie dwa razy i
pozostanie zapalona.

3 Naciénij i przytrzymaj klawisz Standby
pilota SRU 5010.

—  Pilot SRU 5010 zacznie teraz po kolei
emitowacwszystkie znane sygnaty ‘wytacz
telewizor'.

Z kazdym wystanym kodem zapala sie LED.

4 7 chwila, gdy telewizor sie wylaczy (przejdzie w tryb oczekiwania),
natychmiast zwolnij przycisk Standby pilota SRU 5010.

—  Pilot SRU 5010 znalazt kod, ktéry dziata z tym telewizorem.

5  Sprawd?, czy pilot SRU 5010 moze sterowaé wszystkimi funkcjami
telewizora.

e Jesli tak nie jest, to automatyczne konfigurowanie mozna
powtérzyé. SRU 5010 poszuka wtedy innego kodu, ktéry dziata
lepiej.

—  Po sprawdzeniu przez SRU 5010 wszystkich znanych mu kodéw,

wyszukiwanie automatycznie sie skofczy, a dioda przestanie migac.
—  Automatyczne programowanie telewizora trwa najwyzej 5 minuty.
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Reczne konfigurowanie pilota

Wiacz telewizor recznie lub korzystajac z oryginalnego pilota.
Przetacz na kanat 1.

Wyszukaj producenta telewizora na liscie
koddéw znajdujacej sie na tylnej oktadce
niniejszej instrukgji. Dla kazdego producenta
wymieniony jest jeden lub kilka kodéw.
Zanotuj pierwszy kod.

Na naszej stronie internetowej www.philips.com/urc mozesz
bezposrednio wybra¢ oznaczenie i odnalez¢ witasciwy kod urzqdzenia.

Jednoczesdnie wcidnij na trzy sekundy przyciski
11 3 az do momentu, kiedy dioda LED mignie
dwa razy i pozostanie zapalona.

Nastepnie za pomoca klawiszy numerycznych

wpisz kod zanotowany w punkcie 2.

Dioda LED mignie dwa razy i pozostanie zapalona.

Kod zostat zapisany w pamieci pilota SRU 5010.

Jedli LED mignie tylko raz przez dtuzszy czas, bedzie to oznacza¢, ze kod
nie zostat prawidtowo wprowadzony lub wprowadzono zty kod.
Rozpocznij ponownie od punktu 2.

Skieruj pilota SRU 5010 na telewizor i sprawd?, czy reaguje wiasciwie.
Jesli telewizor reaguje na wszystkie klawisze, pilot SRU 5010 jest gotowy
do uzycia. Nie zapomnij o zanotowaniu kodu.

Jesli TV nie reaguje na niektére lub na wszystkie klawisze,
rozpocznij ponownie od punktu 2 i uzyj kolejnego kodu z listy.



3. Klawisze i funkcje

llustracja na stronie 3 przedstawia wszystkie klawisze oraz ich funkgje.

@® OStandby........... wiacza lub wytacza telewizor.
@ oD - whacz/wytacz teletekst (@);
@@ @& - miksuj tekst (@);

- wylacz tekst (3);

- panoramiczny ekran TV (E8);
- powieksz (@8);

- zatrzymaj tekst (&8 ).

3® MENU .............. wiacza lub wyfacza menu.

(@ Klawisze kursora. ... kursor w menu w gbre, w dét, w lewo, w prawo.

® AV ... przefaczenie pomiedzy zewnetrznymi wejéciami
urzadzenia.

® . wylacza dzwiek w telewizorze.

@ -VOL+............. zmienia glo$no$¢ w telewizorze.

Klawisze numeryczne

..................... bezposredni wybdr kanatdéw oraz innych funkgji.
............... dodatkowe funkcje; w przypadku nacisniecia tego
klawisza razem z innym klawiszem, drugi klawisz
bedzie miat inng funkcje. Wszystkie klawisze
opisane na niebiesko moga by¢ uzywane facznie
z klawiszem SHIFT. Przyktadowo:
SHIFT + INSTALL. . . instaluje telewizor
SHIFT + STORE . . . . zapamigtuje ustawienia dla telewizora
Wyprébuj na urzadzeniu inne kombinacje z klawiszem Shift, aby dowiedzie¢
sie, ktore funkcje sa dostepne w danym przypadku. Dostepne sa tylko te
funkcje, ktére zawiera oryginalny pilot do danego urzadzenia.

©
(%]
I
m
-

Czerwony, zielony, zo6tty i niebieski klawisz teletekstu

(O A wybdr pomiedzy wybieraniem kanatéw jedno-
lub dwucyfrowych.

@ PP wybiera poprzedni program/kanat.

@ -PROG+ ........... wybdr poprzedniego lub nastepnego kanatu.

OK...........oiit potwierdzenie wyboru.

@® BACK............... przeskakuje o jeden poziom menu wstecz lub

wyfacza menu.

®
m
o

Jesli urzadzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie
klawisze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
‘Konfigurowanie pilota’. Mozliwe, ze bedzie konieczne
wprowadzenie innego kodu dla urzadzenia.
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4. Dodatkowe mozliwosci

Dodawanie funkgji pilota

Aby do pilota SRU 5010 doda¢ funkcje, mozna skontaktowa¢ sie z serwisem
firmy Philips korzystajac z linii telefonicznej obstugujacej pilota uniwersalnego
i poprosi¢ o 5-cyfrowy kod dodatkowej funkgiji.

Przywracanie oryginalnych funkgji pilota

1 Przytrzymaj klawisze 1 i 6 pilota SRU 5010 ]
jednoczesnie wcisniete przez trzy sekundy az
do momentu, kiedy dioda LED mignie dwa
razy i pozostanie zapalona.

2 Naciénij kolejno Klawisze 9, 8 i 1.

—  LED miga dwa razy.
Wszystkie oryginalne funkcje zostaty
przywrécone, a funkcje dodatkowe
zostaty usunigte.

5. Rozwiazywanie probleméw

*  Problem
—  Rozwiqzanie

* Po kazdym nacisnigciu przycisku zamiga cztery razy dioda LED.

—  Ddlkovy ovldda¢ upozorriuje na vybité baterie. Wymieri stare baterie na
dwie nowe AAA (tzw. mate paluszki), o napieciu 1,5 V.

*  Odbiornik telewizyjny nie reaguje, a zielony wskaznik LED nie zapala sie
po nacisnieciu przycisku.

—  Wymien stare baterie na dwie nowe AAA (tzw. mafe paluszki), o napieciu
1.5V

»  Telewizor nie reaguje, ale po naciénieciu klawisza LED miga dwa razy.

—  Skieryj pilota SRU 5010 na urzqdzenie i sprawdz, czy na drodze pomiedzy
pilotem a urzqdzeniem nie ma zadnych przeszkéd.

*  Pilot SRU 5010 nie reaguje prawidtowo na polecenia.

—  Moze uzywasz nieprawidowego kodu. Sprébuj zaprogramowac ponownie
pilota SRU 5010 uzywajqc znajdujqcego sie na liscie kodu wiasciwego dla
producenta danego urzqdzenia albo uruchomic¢ ponownie w celu
automatycznego wyszukania wiasciwego kodu.

Jesli urzqdzenie nadal nie reaguje, skontaktuj sie z pomocq telefonicznq.

*  Nie mozna wywotac stron telegazety na ekranie, a wczesniej do tego
celu uzywany byt klawisz (€*).

—  Postepuj zgodnie z instrukgiami w rozdziale ‘Reczne konfigurowanie pilota,
przy czym w punkcie 4 nacisnij przyciski 0, 0, 6 i 4.

Nacisnij przycisk OK, aby strony telegazety pojawily sie na ekranie.

*  Klawisze telegazety nie dziataja.

—  Sprawdz, czy telewizor jest wyposazony w funkcje telegazety.

*  Nie mozna wylaczy¢ telegazety.

—  Nacisnij klawisz miksowania tekstu (@) aby wylqczy¢ teletekst.

*  S3 trudnosci z wykonywaniem wszystkich funkcji urzadzenia.

—  By¢ moze pilot SRU 5010 musi zostac dostosowany do modelu urzqdzenia.
Skontaktuj sie z pomocq telefoniczng, aby uzyskac szczegélowe informadje.

*  Producent urzadzenia nie jest wymieniony na liscie koddw.

—  Sprobuj ustawic pilota SRU 5010 automatycznie.

Zob. ‘Automatyczne konfigurowanie pilota’.



+  Zaden z podanych kodéw nie dziata podczas recznego ustawiania pilota.
— W takim przypadku postepuj zgodnie z instrukcjami znajdujqcymi sie
w czesci ‘Automatyczne konfigurowanie pilota’

6. Potrzebna pomoc?

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych SRU 5010 mozesz zawsze
skontaktowac si¢ z nami. Informacje kontaktowe znajdziesz za lista kodéw, na
tylnej okfadce.

Zanim zadzwonisz, przeczytaj doktadnie te instrukcje. Wiekszo$¢ problemow
mozna rozwiaza¢ samodzielnie. Jesli nie mozesz znalez¢ sposobu rozwigzania
problemu, zapisz szczegdty dotyczace urzadzenia znajdujace sie na liscie
kodéw na tylnej oktadce niniejszej instrukcji. Pomoze to naszym operatorom
szybciej i lepiej udziela¢ pomocy.

Wyszukaj numer modelu w instrukgji dotaczonej do urzadzenia lub z tytu
urzadzenia. Podczas kontaktowania si¢ z pomoca telefoniczng badz w poblizu
urzadzenia, aby moc wykonywaé polecenia operatoréw majace na celu
sprawdzenie, czy pilot dziata poprawnie.

Numer modelu tego pilota uniwersalnego firmy Philips to SRU 5010/87.

Data zakupu: ... Y -
(dzier/miesigc/rok)
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SETUP CODES FORTV
ARSystems......0064, 0583, 0401, 0482
.0064, 0583

............................................. 0244, 0243
1583
[ 0243, 0244
i 0243
0543
0114
0243, 0036, 0398, 0099
0062, 0388, 0218, 0244
0064, 0099, 0583, 0832

0728,1943
..0245, 0244, 0064, 0507, 0218
..................... 0543, 0062, 0036, 0575, 0099
..0583, 0245, 0190, 0658, 0243
..0057, 0244, 024570064, 0218
0507,0579,0729, 0742

1564

AKIDA e 0064, 0309, 0583, 0245
0321,0482

AKIEO oottt 0695, 0583, 0064

Akura.......0445, 0064, 0303, 0245, 0036
....... 0309, 0386, 0695, 0741, 1064, 1583
Alaron 0243
Alba.... 0103, 0036, 0398, 0695, 0583
..................... 0245, 0243, 0274, 0382, 0190
..0514, 0063, 0458, 0064, 0262
0445, 1064, 0741

Alcyon 0233
Allorgan 0064, 0244, 0233, 0321
AlISEAL v 0244, 0583, 0064
Amplivision........0204, 0427, 0244, 0397
Amstrad.... 0036, 0398, 0245, 0064
..................... 0583, 0389, 1064, 0204, 0543
Anam 0036
ANAErSSON.covvvrrersivsersiesrs 1176,1190
Anex 0448
Anglo 0036
ANItECh vl 0397, 0583, 0036, 0064

0103, 0309
Ansonic. 0500, 0064, 0036, 0695

..0401,0190, 0319, 0286, 0274
..0455,0319,0131, 0397, 1464

AOC

1129
Apollo 0426
Arc En Ciel.......0223, 0360, 0426, 0528

0595, 0243,0136
Arcam...

0064, 0244, 0243
Ardem... 0064, 0741
AFISTONA v 0427, 0583, 0064
ART 1064
Arthur Martin.......... 0132,0190, 0264
ASA.d 0064, 0373,0097,0114, 0131
ASDErg.ovvrrin 0245, 0583,0103, 0129
Asora 0036
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Asuka.. 0064, 0244, 0309, 0245
Atlantic.. 0036, 0583, 0347,0233
Atori 0427

0064, 0190

0244, 0583, 0401, 0397
..0741,0364, 0742, 0245, 0513
0455, 0036, 0064, 0136

Audioton...
Audiovox

Audioworld...
Ausind
Autovox....

0038, 0233,0103, 0274
01140244, 0264
..0036, 0063, 0064, 0583, 0243
.0244, 0135, 0038, 0633
0265,0036
0136

Axxent...
Ayomi

Baird........0114, 0220, 0370, 0099, 0244
Bang & Olufsen

..0190, 0592, 0114
..0245, 0579, 0407
0244, 0401, 0583, 0190
0695, 0245, 0309, 0482
0036, 0064, 1064, 1190
0832
..0244, 0222, 0064, 0583, 0581
..0218,0388, 1532, 0532, 0037
..0037,0376,0388, 0539, 0562
0397,0244
w0064, 0513, 0583, 0742, 0062
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0741,0633, 0397, 0445, 0742

0835, 1064
Belson 0725
BenQ 1239
[S1STe] P 0364, 0583, 0064, 0445
Berthen 0695
BEST wovvvrsrrnrnniad 0064, 0397, 0364, 0448
Bestar-.....0244, 0583, 0064, 0397, 0401
Bestar-Dagwoo ..., 0401

Binatone
Black Diamond.
Black Panther ...
Black Star.
Blacktron
Blackway... .0581, 0245
Blaupunkt........... , ,0482,0197
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0240, 0063, 0222, 0562, 0581
0309, 0741, 1064, 0514
..0695, 0482, 0742, 0309, 0064
0245, 0583, 0835,1218
.0274, 0309
0244, 0274

Bondstec...
Boots
Bosch.
BPL....

.0309, 0347
652, 0064, 0309
.0314, 0528, 0426, 0136
..0360,0223, 0264, 0362, 0595

Brandt Ele

Brinkmann......... 0064, 0583, 0513, 0445
0695




0243,0583, 0114, 0389
..0114, 0244, 0243
.0321,0455, 0114
245, 0190, 0321, 0579
0245
0245, 0695, 0376,0036, 0063
0064, 0398, 0309, 0401, 0388
0382, 1064, 0514, 0244, 0725
0583, 0741, 0262, 0321, 0390
0398, 0579, 0641, 0644, 1270
1286, 1583,1927

Brionvega...
Britannia..
Bruns..

Cadia

1310
Candle 0057
(@117 A 0637,0245

Carad......0482, 0064, 0637, 0695, 1064
0063, 0583, 0064, 0482

Carrefour... 0197, 0583, 0063, 0097
Carver... 0036,0197
Cascade. 0064, 0036
0064, 0583

0064, 1232

0064, 0583

..0064, 1064, 0583

Celestial 0847
Centrum 0064, 1064
Centurion... ..0064, 0114, 0583
Century ... 0101, 0274, 0114, 0240
0265

CGE...... 0036, 0274, 0103, 0190, 0303
..................... 0445,0101, 0333,0397,0579

(@] 1T 0036, 0245
Cinex 1583
Citizen 0057

0445, 0036
Clarivox. 0245, 0064, 0097, 0364
Clatronic ... 0243, 0397,0583,0398
0741, 0244, 0245, 0103, 0274
0036, 0347, 0129, 0064, 0633

...0120, 0274
0245, 0057

Curtis Mathes

CyberHome...
Cybertron. .
Daewoo 0245, 0401, 0243, 0036
1164, 0244, 0064, 0583, 0661
.0907,1245,1936
..0064, 0243, 0245
0397,0583, 0062, 0036
0063, 0244, 0064, 0243
0064, 0513, 0741, 0742

................................................. 0036, 0583
Daytek 1234
Dayton ... 0036, 1234,0099, 0064
Daytron ... 0401, 1184, 1221, 1252

1508, 1603
De Graaf . 0390, 0575
Decca 0543, 1164, 0244, 0099
0543, 1083
DeGraaf...snnd 0064, 0190
(S 1 0] WS 0064, 0583
0220, 0583, 0064, 0614, 1216
.................................................. 0347, 0220
................. 0064, 0583, 0036, 0114
0347
Diamant ... 0583, 0064
Diamond ... 0064, 0725
Digatron 0064
Digiling oo 0064, 0583, 0132, 0695
Digitor. ..0388, 0583, 1751
Digivision
Digi 0907
Dik 0036, 0583
(DI 0695,0583, 0244, 0036, 0064
0114
.0695, 0036

Dream Vision.

DTS 0244

0741 Dual......... 0244, 0064, 0286, 0190, 0426

Clayton 1064 0379,0579, 1164, 1264

(@ YR 0036, 0244, 0243 [ DIV 1 =T R—— 0244, 0114, 0286

CMS HIhtEC e 0244 DUumont ... 0190, 0131, 0129, 0240

Concorde 0243 0097,0114, 0374

Condor ... 0064, 0347, 0309, 0583 Dunai 0064
..................... 7,0036, 0445,0190, 0129 Durabrand.

0036, 0274 DUX v 0064, 0583

Conrac.. ..0835,0243, 0583 D-vision . 0661,0583

Contec....0528, 0036, 0063, 0064, 0243 Dynatron ..0064, 0245, 0583

Continental Edison............ 0036,0314 Easy LIVING.cwresrsssssessessssissn 1286

10223, 0595, 0426, 0360, 0136 Edison-Minerva. .0462,0514

..0264, 0514, 0528 E-Elite 0245, 0514

Cosmel...

Elbe....... 0114, 0265:0397,0190, 0389
0064, 0583, 0245, 0218, 0637

..0240, 0064, 0364
Crezar 0240
Crosley... 0036, 0274,0101,0103

0240, 0114, 0374, 0579
..0458, 0397, 0064, 0448
0583, 0514, 0741, 0386, 0742
0445, 0366, 0036, 0103, 0513
..0633,0739, 1064

........... 0274,0458
..0274,0243, 0245

CS Electronics....

..................... 0244,0543, 0388,0286, 0319

0462, 0657
Elbe-Sharp ..0543
Elcit 0274,0129
Electrograph ... 1782
=SS — 0064, 0036, 0583, 0309
Elfunk 1235
= 0243, 0583
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..0245,0583,0131, 0575, 0388
..0190, 0036, 0064, 0376, 0475
0129, 0583, 0245, 0347

............ 0129, 0036

.0274, 0204
0309, 0114, 0064, 0583
..................... 0398, 0309, 0347, 0388, 0513
..0397,0190, 0097, 0204, 0240
0274,0741,1936

0309, 0064

Envision 0057
Epson 1149
ErPeS v 0064, 0583
ESA 0839
.0064, 0244

.0583, 0036

Euro-Feel... 0243, 0244
Euroman.... 0064, 0243, 0244, 0448
0397

Europa 0064

Europhon......... 0233, 0543;0583, 0240
..................... 027450244, 0243, 0129, 0458
0579

Evolution...

0064, 0274, 0401, 0583
Fenner-... 0036, 0401
Ferguson.........0220, 0652, 0265, 0222
..0136,0587,0064, 0583, 0131
..0135,0388,0314, 0362, 0370
0575, 1064
Fidelity worrne 0244, 0190, 0398, 0064
..................... 0583, 0220, 0243, 0388, 0390
0539
0244
0132,0373,0386,0190
0099, 0314, 0390, 0575
0321,0131,0741, 0373
..0244,0099, 0190, 0543, 0742
..0658,0103, 0519, 0507, 0500
0097, 0445, 01140129, 0835
..1583,0064, 0132, 0374, 0579
First Line-. 013170064, 0243, 0401
..0695, 0741, 0190, 0036, 0243
..0274,0265, 0099, 0244, 0388
..0262,0321,0376,0579, 0583
.............. 0835, 1064, 1218
0064, 0244, 0397, 0388
..0190, 0099, 0114, 0063, 0131

Exquisit...

0579, 0582
Flint ... 0220, 0583, 0099, 0245, 0064
0482, 0637
Force 1176
Forgestone... 0114, 0220
Formenti........... 0120, 0190, 0243, 0583

..0347,0513,0103, 0347, 0579

Formenti-
Fortress
Fraba....

..0397,0114, 0120
0036, 0583, 0064, 0397

Friac....... 0274, 0064, 0036, 0129, 0397
0448, 0637
0233, 0458, 0190, 0036
0244, 0274, 0390, 0475
0099, 0036, 0710, 0064
..0583, 0388, 0286, 0233, 0244
Fujitsu General........... 0036, 0233, 0244
0710
0321, 0695, 0064

Frontech

0064, 0583

Galaxi ... 039770583, 0064
Galaxis.....mm 0240, 0445, 0064, 0397
Gateway 1782
GBC.......0190, 0245, 0036, 0240, 0401
0579

GE. 0190,0309, 0136, 0362, 0120
0652

GEC........0240, 0190, 0064, 0583, 0543

w0099, 0244, 0376, 0244, 0388
(€IS Nm— 0274, 0401, 0036, 0240

0374, 0390, 0579
General. .0314, 0136

General Electric
General Technic

Genesis 0245, 0036
Genexxa.... .0240, 0583, 0190, 0036

0245
Gericom v 0835, 0907, 1233, 1244
GErMANVOX.crvvrevrrersrerseesennd 0695, 0240
Goldfunk... .0243, 0695
Goldhand.. 40364, 0243
Goldline 0064

Goldstar.......... 0514,0036, 0317, 0244
..0274, 0243, 0583, 0458, 0190
..0388,0136, 0057, 0064, 0390
Gooding 0063,0514
Goodmans .0397,0661, 0064, 0583
..................... 0036, 1064, 0695, 0543, 0514
..0317,0507,0398, 0587, 0244
..0362, 0245, 1936, 0062, 0063
..0099, 0262, 0344, 0370, 0401
..................... 0657,0741, 0835, 0907, 1190

1286,1927
Gorenje ...0245, 0448, 0397
GPM.... .0388, 0245

Gradiente.
Graetz ... 0064, 0398, 0366, 0583
..0190, 0374, 0388, 0514, 0741
0309, 0583, 0099, 0386
..0135, 0244, 0063, 0366, 0543
..0103, 0500, 0362,0587, 0190
..0575, 0064, 0253,0370, 0378
+0383,0390, 0427
Grandin. 0562, 0064, 0427, 0036
..0190,0637, 0741, 0742, 0347
..0695, 0482, 0401, 0347, 0309
0245, 0907, 1064, 1218
Grundig. 0725, 0264, 0218,0614
..0581, 0583, 0064, 0097, 0103
..0063, 0222, 0514, 0562, 0657
0733,1250




H&B 0835 Imperial ... 0264, 0190, 0583, 0445
Haier 0725 0388,0101, 0064, 0103, 0376
HalfaX oot 0243, 0244 0223, 0274, 0397, 0445, 0458
Hampton ..0245, 0244, 0243 0579, 0657
Hanimex ..0064;,0245, 0321 ..0064, 0240, 0264
Hanseatic..........0036, 0583,0309, 0388 Indiana ..0514, 0583, 0064
0347, 0661, 0321, 0455, 0240 INFOCUS oo 1191,1233
.0397,0036, 0321, 0244, 0064 Ingelen.. 0036, 0637,0388,0190
..................... 0114, 0303, 0458, 0741, 0835 0514, 0741
Hantarex........... 0064, 0036, 0543, 0129 Ingersol 0036
0240, 0265 INNO Hit e 0064, 0099, 0245, 0244

..0036,0583,0064 0543,0274,0317, 0309, 0036

1223,1296 0129, 1190

Harwood 0036, 0064, 0344, 0514 INNOVALION. .o 0064, 0583
0036, 0583 Insignia 1231

Interactive..... 0036, 0583, 0190, 0388

0244, 0064, 0583, 0244 0397,0136

0245, 0445, 0036, 0309 Interbuy. 0064, 0274, 0539, 0583

0528, 0036, 0244 Interfunk 0064, 0583,0114, 0190
Hifivox....0136,0595,0223,0426,0528 v 0388, 0397, 0136, 0274, 0528
Higashi 0243 0595, 0376, 0539
Hikona 0245 Internal.............0243, 0583, 0064, 1936
HILING woeveversssstibe s 0245, 0064 INtErNational.... . eeerseeeressessise 0309
Hinari. 0309, 0064, 0036, 0245 Intervision....... 0064, 0244, 0398, 0513

0190, 0514, 0063,0262, 0321
0382

..................... 0397,0514, 0245, 0190, 0129

0274, 0036, 0583, 0458, 0309

0252, 0245, 0637,0309 0475, 0482

..0427,0482, 0741 R 0036, 0097

Hisense .. 0535, 0583 [[g:Ye[ o Ym— 0245, 0064, 0274, 0398
Hit 0114 0317,0103
Hitachi 0036, 0244, 0376,0333 0244, 0064, 0482, 0245, 0309

..................... 0383, 0370, 0500, 0543, 0583
10370, 0244, 0223, 0063, 0064
0099, 0132, 0135, 0136,0190
10240, 0252, 0374, 0390, 0507
0519, 0575, 0579, 0661, 1064
1072,1164,1176,1182

0064,0244, 0347, 0579
.0190,0398, 0243, 0036, 0583
.0388,0507,0376,0575, 0220
.0373,0366, 0190, 0637, 0374
0378, 0500, 0637
0575, 0507, 0373, 0366

ITT Nokia..

Hitachi Fujian 0135 0637, 0658, 0190, 0374, 0376
(IR UP— 0036, 0245, 0482, 0637 0378, 0388, 0458, 0500, 0633
HMV. 0114 [ ..0063, 0064, 0401
HOENET vrevrsrirsrsrsersnsesnd 0741,1583 J 0062, 0063
Home Electronics. ] 0064
Hornyphon JMB s 0583, 0661
Hoshai ... J 0739
Huanyu... J 0583
Hugoson JVC 0036, 0680, 0220, 0398, 0245
Humax 0445, 0063, 0120, 0633, 0677
[ 4= N 0036, 0243 0710
Hyper.....0388, 0036, 0243, 0244, 0274 LGS T 0243, 0245, 0064, 0583
Hypersonic 0064 0036, 0482, 0244, 0309
HypPSON. v 0064, 0583, 0742, 0244 0233, 0243
..................... 0309, 0265, 0482, 0427, 0695 Kapsch 00640190, 0286, 0131

0741,1064 0233,0388
Hyundai. 1179,1271 0583, 0448,0309, 0637
Iberia... ...0583,0064 0190, 0633, 0741, 1583
ICE. 0245, 0398, 0064, 0036, 0245 Kathrein.. ..0398, 0064, 0583

0244, 0243 0243,0398
ICeS... ..0243, 0245, 0064 Kawasho 0190

0064, 1164 KB Aristocrat...... ..0389, 0190, 0374
liyama 1244
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Kendo ... 0233,0637,0274, 0583
..................... 0190, 0539, 0397, 0129, 0455
....... 0064, 0262, 0274, 0321, 0389, 1464
Kennedysmis..... 0057,0190, 0233, 0240

0462, 0579
Kenne 1064
Kenwood.. .0243,0057
Kingsley ...... .0583, 0243
Kioto 0733

0462, 0064, 0695
Kneissel . 0064, 0265, 0401, 0583
..................... 0286, 0319, 0265, 0389, 0462
0637
Kolster.....0064, 0583, 0129, 0274, 0376

Konka 0514, 0583, 0245, 0445

0614, 0741, 0064, 0398
Kontakt.. 0064, 0514
[T 1C I 0114, 0583, 0064
Korting....0064, 0397,0114, 0347, 0448
KOSMOS wovevvsivrsrrsvessissessisssnn 0036, 0583
Koyoda.. 0265, 0036

Kraking... 10244, 0265

(/o1 JM— 0513,0190, 0243, 0244
0741,0835

0036, 0397,0513

0064, 0036

0064, 0583

Lenco......0036, 0190, 0131, 0064, 0401
Lenoir 0274
Lesa 0064
LeViS AUSENA v 0583
(RO <le F— 0244, 0099, 0321, 0064

..0064, 0274, 0397, 0458, 0036
..0064, 0190, 0243, 0583, 0725
.0741,0742,1173,1175,1205
1218,1279, 1664

Liesenk & Tter.. .0064, 0583
Liesenkotter ...... .0036, 0064
Lifetec 0036, 00640695, 0539
....... 1064, 1164,0583, 0245, 0401, 0741
Lloyds 0539
LME 0458
Local India TV it 0398
Lodo 1064
Loewe 0038, 0064, 0397, 0064

0114,0319, 0539, 0543
Logik.......0233, 0725, 0038, 0220, 0907

1244
Logix 0695
Luma. 10233, 0064, 0401, 0036

10286, 0389, 0390, 1064
0064, 0064, 0286, 0388
0244
0264, 0036, 0064
.0373,0384, 0519, 0388
..0383, 0575, 0190, 0373, 0500
..0244, 0658, 0264, 0317,0376
0390, 0507, 1064, 1190

Lumatron..

Lux May
Luxor.

M Electronic.....0114, 0064, 0274, 0132
..0370,0131, 0401, 0036, 0244
..0507,0519,0243,0190, 0314
..0583, 0661, 0388, 0218, 0222
0136,0373, 0401

Madison
Magnadyne

..0114, 0374, 0579
0064, 0243,0103, 0129
0240, 0543
........................................ 0063, 1481
0064, 0741,0742,1316
0064,0583,0347,0190
..................... 0303, 0062, 0244, 0262, 0321

Manhattan. 0064, 0695, 1064
Marantz 0114, 0064, 0583, 0882
Marelli 0064
Marelli 0114
Mark.. 0262, 0583,0401, 0036

0741, 0742, 0064, 0244
[ E UL 0036, 0245
i....0204, 0064, 0382, 0583, 0038
..................... 0398, 0244, 0099, 0321, 0063
..0482, 0190, 0543, 0222, 0218
..0362,0036, 0062, 0262, 0382
..0390, 0458, 0514, 0741, 1064
MatSUSHITA. orvvrrrrsreessersserssersnd 0064, 0677

Maxent 1782
Maxim 1583
Mediator.... 0064, 0583
Medion.. 0064, 05390583, 0695

..................... 0725;0741, 0835, 0907, 1064
..................... 1164, 1248,1275, 1464, 1927

0637, 0695
([ S AR 0036, 0637
MEI 1064

Melectronic.......0036, 0064, 0131, 0132
..................... 0190, 0222, 0243, 0244, 0274
..0373,0376,0401, 0507, 0519
0539, 0661, 0741
0427

Melvox
Memorex..
Memphi
Mercury
Metronic
Metz........0064, 0114, 0240, 0394, 0415
..0474,0562, 0581, 0614, 0695
0773,1190
..0222,0562, 0394, 0064, 0583

0064,0064, 0131

MGA.
i .0835, 0583, 0064, 0657
0695, 1064
MICrOSTAr v st 0064, 0835
Mikomi 1176
Minato... ...0514, 0583, 0064

.0222,0097,0543,0103
..................... 0135,0581, 0264, 0514, 0562

0581
([T 1 P 0220, 0064, 0386
Mirror 1927




Mistral Electronics. ... 0135, 0220
Mitsubishi ... 0190, 0120, 0539, 0114
10220, 0063,.0583, 0264, 0064
..0135, 0562, 1064

Mitsuri General,

Nordic 0244
Nordmende.....0190, 0314, 0595, 0426
10223, 0370, 0240, 0064, 0136

0222, 0528, 0587, 0741

NOIMEE oosveserrvesserssessersenseeseend 0064

Mivar.. 0036, 0317,0243,0103 Novatronic ..0064, 0132, 0401
0636, 0543, 0244, 0318, 0319 Oceanic. 397,0388,0190, 0374,

MONACO v 0064, 0036 0427, 0500, 0575
Morgan'’s ..0103, 0583, 0064 Okano ... 0398, 0036, 0064, 0397
Motion.... 0120,0103 Onimax 0741
Motorola 0397 (@15 \VY I 0064, 0129, 0245, 0398
MTC.. 0220, 0539, 0243,0388 Opera 0120
0057,0376,0397 (@517 11 It S I S 0064

MTlogic 0741 Orbit 0262
Multibroadcast ... eeeecreeend 0129, 0220 Orion .....0099, 0204, 0064, 0347, 0543
Multistandard 0064 0382, 0038, 0036, 0262, 0321
[ [SLiT LT — 0064, 0513,0695, 1064 oo 0344, 0741, 0907, 1943
1583, 0244, 0583 ....0064, 0245

Multitech 131,0036, 0243, 0397, ...0695, 1064
..................... 0274, 0583, 0129, 0064, 0103 Orsowe 0543
..0244, 0390, 0513 Osaki........0245, 0099, 0064, 0401, 0583

Murphy ... ..0064, 0190, 0243 0303, 0244, 0382
Musikland... ..0583, 0245, 0274 Osio 0317
Myryad..... e 0064, 0064, 0583 Oso 0245
NAD 0388 [@XUTo CH— 0037, 0063, 0064, 0583
[NEI e — 0401, 0583, 0064, 0633 0099, 0245
0190, 0064 Otake. 0344

.0253,0390
0253, 0264
................ 0063, 0253, 0264, 0267
0064, 0197, 0036, 0401, 0244,
0064, 0583, 0038, 0057, 0063
0244, 0347, 0482, 0614, 1162
1731,1297,1397
Neckermann.....0064, 0218, 0532, 0583
0190, 0445, 0274, 0581, 0244
.0274,0347, 0539, 0376, 0114
0240, 0390, 0397
[N = F— 0274, 0583, 0458, 0064, 0364

Otto Versand....0243, 1532, 0120, 0539
..................... 0064, 0583, 0222, 0218, 0388
0136,0253, 0274, 0562, 0347
0244, 0036, 0376, 0309, 0581
0455, 0581,10037, 0063, 0136
..................... 0240,0262, 0321, 0370, 0374
0532, 0579
Pacific......0583, 0741, 1064, 1164, 1264
0397,0243
Palladium 0036, 0064, 0532, 0445
..................... 0583, 0274, 0190, 0581, 0244
..................... 0376, 0114, 0240, 0390, 0397
0445,0657, 0741, 1164

Palsonic ... 0064, 0244, 0445, 0725
Panama...0677, 0244, 0064, 0583, 0274
Panasonic.......... 0064, 0264, 0253, 0301

0398

1233

0064, 0274

Netsat 0064, 0583
Network 0364
Neufunk 0064, 0036,0245, 0309

..0583,0637, 0741

0543, 0240, 0575, 0388, 0267
0264, 0190, 0394, 0064, 0374
0253,0378,0677,1237,1337

New Tech... ..0244, 0370, 0475 1677
INEW WOrld. ..o, 0243 Panavision 0265, 0064
Newtech..... ..0245, 0036, 0370 Pathe Cinema ..0240, 0347,0319
NICAMAZIC v 0099, 0243 0190, 0243, 0265, 0427, 0458
N[ T— 129, 0244, 0062, 0364 0579
....... 0243, 0036, 0063, 0064, 0099, 0245 Pathe Marconi........«:0036, 0528, 0360
Nikko 0344 0426, 0264, 0595, 0223
NODBIKO v 0426, 0103, 0097, 0129 Pausa 0036
0243 Penney.... 0099, 0057

Nogamatic ... 0190, 0528, 0223, 0360 Perdio ... ...0064, 0347, 0099, 0190
0595 0243, 0309

Nokia......0136, 0388, 0376, 0519, 0500 Perfekt 0114
0366, 0401, 0658, 0373, 0347 Philco. 0244, 0101, 0057, 0445

0386, 0637, 0136, 0384, 0190
0374, 0378, 0507, 0575, 0633

0103, 0274, 0240, 0397, 0064
0114,0579

57
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Philex.
Philharmonic
Philips.......0064, 0036, 0883, 0581, 0218
«0114,0220,0265, 0359, 0370
..0388, 0401, 0583, 0632, 1273
1783,1481
Phocu: 1316
Phoenix..0064, 0114, 0243, 0347, 0513,
0579
Phonola..0057, 0243, 0064, 0114, 0220
.................................................... 0064, 0733
.................. 0064, 0370, 0455, 0136
..0190, 0314, 0388, 0513, 0539
.............................................. 0513, 1583
0595, 0036

.0220,0378

Playsonic............0064, 0244, 0366, 0741

0742
o] [[alely o THR— 0036, 0528, 0595
Poppy. 0274
Portland 0401
Powerpoint.

Prandoni-Prince

Precision 0099
Prinston 1064
PPINZ vttt 0036, 0388
Profex .. 0064, 0036,0103, 0190
0388, 0390

Profi 0036
Profilo 1583
ProfitroniC. e 0064, 0129
Proline.....0064, 0099, 0652, 0657, 0661
1064

ProsoniC...... 0064, 0244, 0695, 0741
0243

Protech . 0064, 0036, 0445, 0695

..0376,0129, 0458, 0364, 0244
0274,0513,0579, 1064
ProVision ! 0064, 0583, 0741

PYE v 0036, 0583, 0064, 0114, 0376

0401, 0581
Pymi 0274
Quadral 0245
Quasart: ..0064, 0036, 0274

Quelle.... , 0131, 0388, 0539, 0528
..0562,0581, 0532, 0244, 0274
..0101,0097, 0037, 0038, 0064
..0240, 0333, 0579, 0695, 1064
Questa...

0136, 0063
Radialva. 0064, 0245, 0364, 0458
Radiola... 0114, 0583, 0064, 0244

Radiomarelli.....0036, 0543, 0064, 0114

RadioShac .0057, 0064

Radiotone 0097, 0036, 0064, 0455
0695, 1064

Rank Arena...

RBM

RCA s 0388, 1474, 0120, 0652

Realistic 0057

Rediffusion ........ 0741, 0063, 0373,0378
0388, 0575

.................................. 0064, 0695, 1064
..1233,1234, 1236, 1238, 1240
1241,1242,1295

....... 0064, 0741
0233,0397, 0064
..0114, 0190, 0233, 0286, 0390
..0036, 0455, 0064, 0099, 0114
0064
Roadstar........... 0114, 0036, 0064, 0245
..................... 0309, 0445, 0695, 0741, 1064

1216,1927

Robotron., .0448, 0114
.0725,0739

Roxy 0475
ROYAI LUX rrvreithvrrrererscnsniid 0114, 0362
RTF 0652

Saba....... 0265,0314, 0114, 0136, 0426
..0543,0388, 0362, 0575, 0587
..0528,0370, 0525, 0223,0190
..0240, 0374, 0595, 0652, 0741
0482, 0265
0262,0637, 0482
Saisho......0064, 0543, 0204, 0244, 0190
0036, 0038, 0262, 0458
..0190, 0583, 0064, 0695, 0739
1064,1190
0190, 0317
..0240, 0383, 0388, 0386, 0543
..................... 0575, 0366, 0190, 0317,0376
..................... 0390, 0507, 0579, 0658, 1264

Salsa 0362
Sambers..0064,:0543, 0103, 0129, 0240
Sampo 1782

SaMSUNG .o 0243, 0036, 0244, 0397
..................... 0243,0671,0099, 0317,0190
..0057,0729, 0839, 0841, 0839
..0064, 0475, 0583, 0614, 1087
1262,1276

Sandra... 0064, 0244, 0243
Sansui..... 0583, 0482, 0064, 0733
Santon 0036

Sanyo......0064, 0319, 0038, 0397, 0366
.0131,0099, 0243, 0244, 0190,
..0036, 0135, 0064, 0583, 0513
..0063, 0197, 0240, 0582, 0920
1235
0376, 0583, 0064, 0220
Schaub Lorenz............ 0064, 0575, 0513
..................... 0374, 0388, 0401, 0633, 0741
1218
Schneider-......... 0244, 1164,0244, 0286
..0274, 0398, 0388, 0245, 0695
21064, 0370,0190,0741, 0064
0097, 0376,0379, 0583

Scotland

0190
Seaway 0661
Seelver 1064
SEG..........0114, 0695, 0063, 0129, 0389

..0064, 0036, 0103, 0243, 0244
..0245,0376,0514, 0579, 0661
1064, 1190, 1464




.0233,0129, 0240, 0321, 0233
0064, 0037, 0114, 0204, 0374
0543,0579
Sei-Sinudynes:.0037, 0064, 0114, 0129
..................... 0233,10240, 0321,,0374, 0543
0579
Seleco......0036, 0190, 0389, 0233, 0286
..................... 0373,0374, 0390, 0398, 0462

Sencora.. 0303, 0036
Sentra. 0120, 0062
Serino...... ..0120, 0482, 0637
Sharp......0063, 0120, 0220, 0321, 0543

1120, 1190, 1220

Shintoshi 0064
Shivaki 0064
1] 20 T 0114, 0321
Siarem.....0218, 0543, 0114, 0129, 0240

0374,0579

0064, 0222, 0581, 0240
0218, 0374, 0562
0397,0583

............................................... 1176,1190
0321, 0482, 0514, 0637, 0064
..0382, 0245, 0262

..0036, 0064, 0398

Sunwood ..0543, 0036, 0064
Superla.... ..0036, 0243, 0543
SuperTech. 036, 0064, 0243, 0245
0401

Supra 0036
IV U 0245,0314, 0362
Sutron 0243
SVA 0614
Swissline 0274
Sydney. 0244
Sylvania... ...0064, 0057
Sysline ...0064, 0474
Sytong 0243
0394, 0474

..0245,0136, 0394
Tandy......0063, 0120, 0244, 0274, 0303
................................................ 0099, 0190, 0245

0243,0397 Targa 0729

00630064, 0243, 0388 Tashiko....0063, 0190, 0243, 0244, 0386

............................. 0064, 1583 0390, 0064

0063, 0388,0742,0114 Tatung ....0038, 0064, 0099, 0244, 0543

SilverCrest 1064 1083, 1583,1783,0036
Singer......0036, 0114, 0129, 0362, 0462 TCM.. 0741,0835
0204 0036, 0064, 0197, 0458, 0482

Sinudyne........ 0037,0114, 0129, 0204
10233, 0240, 0262, 0321, 0374
0543, 0579, 0384, 0388

0383, 0384, 0064
....................................... 0064, 0907, 0347

Sliding 0907
SLX 0695
Smaragd 0514
Sogera 0388
SOlaVOX.wmmnsnn 0064, 0099, 0190, 0378

0388, 0575
Sonawa 0245
Soniko 0064
Sonitron. 0244, 0366, 0064, 0397

Sonoko...
Sonolor..

0532,0575, 0064
0036, 0064, 0321,0397, 0532
0129, 0037, 1678,0063, 0101
0038, 0064, 0120, 0197, 0532
..1037,1532,1778
..0064, 0245, 0129

Sound & Vision..

0539, 0695, 0725, 0739, 1695
1751, 0244, 0445, 1064
.0347,0274, 0498, 0362, 0036
0064, 02440286, 0364, 0579

Tech Line & ..0064, 0695, 1464
Technema.. 0136, 0347
Technics ....0583, 0677
TechniSat.... ....0583, 1294
Technisson. 0741,1316
Technosonic...

Techwood

Tecnimagen....

Teco

Tedelex... 0036, 0244, 0458
Teleavia .. 0064, 0528, 0360, 0517

..... 0595, 0223, 0370, 0426

........ 0136,0190, 0286
Telefunken.........0064, 0528, 0498, 0362
0289, 0652, 0729, 0426, 0064
.0583,0101, 0370, 0593, 0595
.0333,0136, 0223, 0240, 0314
.0373,0513,0517, 0525, 0587

0401 0741
Soundwave........0064, 0347, 0445, 0742 Telefusion ...

0245 Telegazi... ..0064, 0347, 0190
Spectra 0036 Telemeister 0064, 0347
Ssangyong... Telesonic 0036, 0064
Standard 0036, 0064, 0244, 0245 Telestar... 0064, 0583
...................... 0347,0401,1064  Teletech. 036, 0064, 0364, 0695

Starlite 0036, 0064, 0579, 0309
Stenway.. ..0245, 0309, 0233
Stern.......0190, 0233, 0286, 0390, 0321

[ 4170 P 0036, 0064

....................... 1064, 0244, 0274
0063, 0233, 0244, 0286
....................... 0376,0390, 0347
Televideon. 0243,0347,0579, 0321
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Teleview 0064
TEMCO s, 0131,0321
Tempest 0036
TENNESSEE Mt vrrerreriatinsves bt v 0064

Tensai......0244, 0245, 0321, 0347, 0036
..0132,0401, 0398, 0064, 0131
0274, 0344, 0742, 1064
Tenson.. 0036, 0347
Tevion.....0583, 0695, 0741, 0835, 1064
1164, 1275, 1286, 1316, 1583
Texet.......0036, 0243, 0244, 0245, 0401
0264
Thomson ... 0220, 0314, 0136, 1474
..................... 0360, 0362, 0370, 0426, 0517
..0528, 0498, 0595, 0223, 0064
0264, 0376, 0587, 0652
..0099, 0064, 0539, 0388, 0101
..0265,0062,0063,0131,0136
..0220, 0362, 0370, 0386, 0532

Thorn

0562, 0580
Thorn-Ferguson ... 0220, 0265, 0370
Tiny 1296

Tokai........0243;0064, 0036, 0190, 0364
................................... 0401,0475, 0695, 1064

Tokaido 1064
TOKYO ot 0309, 0062, 0475
TomMashi .k 0245, 0309, 0270

Toshiba ...0376, 0535, 0677, 0063, 0062
..................... 0097,0129, 0136, 0222, 0270
..0517,0580, 0741, 1183, 1190
.1191,1316,1535, 1583, 1683
L[V G T — 0036, 0244, 0579
0244,0398

0036, 0064, 0243, 0583
0539, 0725, 0739

Transtec 0064
Triad 0543, 0583
Trident... 0244, 0543

Tristar ...

0204, 0245, 0220
0309, 05430593, 0064
0204, 0270,0373, 0583
Tsoschit: .0309, 0583
TVTEXT 95., .0103, 0583
Uher........0114, 0064, 0347, 0401, 0445
..0513,0397, 0286, 0103, 0233
0507
URravoX... ... 0064, 0401, 0243, 0190
..0064, 0583, 0240, 0114, 0129
...0274,0378,0579
...0064, 0583, 0482

Unic Line..

United.....0064, 0741, 0742, 1064, 1943
0373,0583

Universal
Universum......... 0364,0132, 0562, 0388
..0274, 0519, 0507, 0397, 0445
..0038, 0539, 0063, 0190, 0321
..0131, 0064, 0583, 0036, 0037
..0097,0101, 0103, 0197, 0204
..0240, 0244, 0317, 0333, 0373
0389, 0448, 0500, 0528, 0532

Univox....0064, 0114, 0190, 0364, 0265

Uta 0064
V7 Videoseven. .1782,0907
Vestel......0036, 0190, 0695, 1064, 0064

0244, 0579, 0583,1190
.0243,0583

Vexa...
Videocon..
Videologic.
Videologique
Videologique
Videosat.
VideoSystem
Videotechni¢
Videoton

Vidtech
VIEWSONIC vttt
Visiola
Vision......0064, 0244, 0347, 0303, 0583

.0274,0245
10064, 0274

Vistar. 0064, 0388, 0233
Vortec.... 0114, 0583
VOXSON coerrvrree 0244, 0064, 0445, 0190

0114, 0390
Waltham............. 0064, 0695, 0445, 0314
..0190, 0583, 0136, 0244, 0383
0458,0517, 1064
Ward 0057
Watson...0243, 0583, 0245, 0036, 0240
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0695, 1064, 0064, 0240, 0347

1464

Watt Radio.......0240, 0190, 0129, 0243
0579

Wega....vspt 0036, 0063, 0064, 0114
WWEZAVOX .o rthereerrsersabiesensin 0064, 0064
Welltech 0741
Welblick ...t 0064, 0583, 0244, 0347
A T T S — 0064, 0583
Wharfedale.......0347, 0583, 0064, 0583
1264,1583

White Westinghouse.............. 0309, 0243
................................... 0364, 0064, 0347, 1309

Windsor-. 1064
Windstar-.... .

WiINAY SAM v, 0583
World-of-Vision... .0907,1316
Xenius 0661

..1223,1244,1270
0309, 0583, 0064
1218
Yamaha .o 0057,0677,1603
Yamashi...0064, 0482, 0244, 0583, 0309
Yokan 0244,0583, 0064
Yoko........0245, 0064, 0036, 0397, 0366
0243, 0274, 0458, 0244, 0448

Yorx

0233
Zanela 0265
Zanussi.. 0366, 0244, 0233, 0390
Zenor 0366

Quick, Clean & Easy Setup
www.philips.com/urc



TV
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

Country Phone number Tariff
Belgié/Belgique 070 253 011 €017
Danmark 35258758 Local tariff
France 08 9165 0007 €023
Deutschland 0180 5 007 533 €012
Esparia 902 889 343 €015
‘ENAnvag 00800 3122 1219 Local tariff
Ireland 01 6011158 Local tariff
Italia 199 404 043 €025
Luxemburg 40 6661 5645 Local tariff
Nederland 0900 0400 062 €020
Norge 227082 58 Local tariff
Ostereich 0820 901116 Local tariff
Portugal 2 1359 1441 Local tariff
Suomi 09 2294 8258 Local tariff
Sverige 08 7505196 Local tariff
Suisse/die Schweiz 01 212 0045 Local tariff
United Kingdom 0906 1010 018 £0.15
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@ Information to the Consumer

Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection system
for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old  —

products with your normal household waste. The correct disposal of
your old product will help prevent potential negative consequences for the
environment and human heatlth.

o Informazioni per il consumatore

Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto ¢ stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta
qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote,
ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti
della Direttiva comunitaria 2002/96/CE.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed
elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del

prodotto. I

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti € non

gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato
dei prodotti aiuta a prevenire I'inquinamento ambientale e possibili danni alla
salute.

o Informacién al consumidor

Desecho del producto antiguo
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta
calidad, que se pueden reciclar y volver a utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado
se muestra en un producto indica que éste cumple la directiva
europea 2002/96/EC.

Obtenga informacion sobre la recogida selectiva local de
productos eléctricos y electrdnicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los productos  —

antiguos con los desechos domésticos. El desecho correcto del
producto antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el
medioambiente v la salud humana.

o Informacées ao consumidor

Eliminagdo do seu antigo produto
O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado
a um produto significa que o produto € abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/EC

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para
produtos eléctricos e electrénicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os  —

seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta
eliminagao do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a salde publica.
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[ Gr MAnpogopisg yia Tnv mpooTtacia Tou meptfdArovrog

Améppupn makiou mmpoidvTog

To mpoidv auTod €xel oxedlacTel kal kaTaokeuaoTel pe uPnAng ToldéTnTag
uAikd kal eapTripara mou umopolv va avakukAwBolv kal va
EavaypnotporroinBoulv.

‘OTav éva mpoidv épel Tnv €vdelln evog diaypappévou
kadou pe podeg, TOTE To TPOIGV AUTO KAAUTITETAL ATTO TNV
Odnyia 2002/96/EK

Mapakalolpe va evnuepwbeiTe OXETIKA PE TO TOTIKO
ouoTnpa EEXwPLoTNG CUANOYNG NAEKTPLKWV Kal
NAEKTPOVIKWV TIPOIOVTWV. [

Mapakalolpe va akolouBeite Tnv TomiKn vopobecia kat va

unv amoppinTeTe Ta Mald cag mpoidvra pali pe Ta olkiaka cag
amoppippara. H cwot pébodog amdéppiPng Twv mMaAldv oag TPOIOVTWY
6a cupPalet otV amoduyr aApVNTIKWY EMTITWOEWY oTO TTEPIBAAOV Kal
™V avBpwivn uyeia.

{ cz Informace pro zakaznika

Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materiald a komponentl nejvyddi kvality,
které je mozné recyklovat a opétovné pouZit.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem predkrtnutého
kontejneru, znamenad to, Zze vyrobek podiéhd smérnici
EU 2002/96/EC

Informujte se o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobka.

Postupujte podle mistnich pravidel a neodkladejte takové staré
vyrobky do bézného komunalniho odpadu. Spravna likvidace
starého vyrobku pomdze predchazet pripadnym nepiiznivym Gcinkdm na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

o Informacje dla uzytkownika

Usuwanie zuzytych produktow
Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej
jakosci materiaty i podzespoty, ktére poddane recyklingowi moga by¢ ponownie
uzyte.

Jesli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego pojemnika
na $mieci na kétkach, podlega on postanowieniom dyrektywy
2002/96/WE.

Nalezy zapoznac si¢ lokalnymi zasadami zbiérki i segregacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzucaé zuzytych  —
produktéw elektronicznych wraz z normalnymi odpadami

gospodarstwa domowego. Prawidlowe sktadowanie zuzytych produktéw
pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na Srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi.
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Guarantee Garantieschein Certificado de

certificate Certificado de garantia
Certificat de garantia Garantibevis
garantie Certificato di Takuutodistus
Garantiebewijs garanzia Eyyinon
Zarudni list Karta lapanTus
gwarancyjna
year warranty anno garanzia
année garantie ano garantia
jaar garantie ar garanti
Jahr Garantie vuosi takuu
afo garantia XPOvog eyyinon
rok gwarancyjna  rod rapaHTus
Type:
Serial nr:

Date of purchase - Date d’achat - Koopdatum - Kaufdatum -
Fecha de compra - Data di acquisto - Data da compra - Inkopsdat -
Kgpedatum - Kjgpedato - Ostopdiva - Huepopnvia ayopdg -
Datum nakupu - Data zakupu - Aarta npuobpeTteHus
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Dealer’s name, address and signature

Nom, adresse et signature du revendeur

Naam, adres en handtekening v.d. verkoper
Name, Anschrift und Unterschrift des Handlers
Nombre, direccién y firma del distribuidor
Nome, indirizzo e firma del fornitore

Nome, enderego e assinatura da loja
Aterférséiljarens namn, adress och namnteckning
Forhandlerens navn, adresse og underskrift
Myyjan nimi, osoite ja allekirjoitus

Jméno prodejce, adresa a podpis

Nazwa, adres punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Jméno prodejce, adresa a podpis

Ovopartemwvupo, dielBuvon kal utoypadn Tou gutT. TTPOUNOeUTn

o C€

3128 145 2141 1 N'MW/RR/0206
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